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Prologo

Utilizacién de este manual

Este manual de usuario contiene informacién general acerca de su ordenador
portatil, informacién de configuracién de hardware y software, resolucion de
problemas y especificaciones técnicas.

Simbolos y convenciones

En este manual se utilizan los siguientes simbolos y convenciones:

Cuando es necesario pulsar dos teclas al mismo tiempo, se utiliza un
simbolo de suma (+). Por ejemplo, Fn+F7 significa pulsar Fn y F7 al mismo
tiempo.

Los nombres de los archivos estan escritos en mayusculas. Por ejemplo,
WELCOME.EXE.

Cuando es necesaria una serie de clics con el raton en el Sistema operativo
Windows, se utilizan los simbolos [ ] y >. Por ejemplo,
[Inicio>Configuracién>Panel de control> Multimedia] significa que hay que
pulsar primero el icono de Inicio, después el de Configuracion, entonces el
de Panel de control y tras estos el de Multimedia.

Cuando sea necesario realizar una seleccién con el ratén tactil (o ratén) se
le pedira que “seleccione” o “haga clic con el raton” sobre el elemento.

=
Nota: El texto con este formato y Advertencia: El texto con este formato
simbolo significa que se trata de y simbolo significa que un fallo en el
instrucciones especificas, cumplimiento de las instrucciones o
comentarios, detalles o cualquier |nfqrma0|on symlnlstradg puede
informacion adicional o notas a las que derivar en dafios al portatil o puede
debe prestar atencién provocar heridas o incluso muerte al

usuario.



Proteccién de su portétil — Evite una utilizacién inapropiada y un entorno
desfavorable. Seguir las advertencias descritas a continuaciéon le ayudaran a
asegurar el maximo rendimiento de su inversion.

Su ordenador le servira bien si lo trata con cuidado.

B No exponga el equipo a la luz directa del sol o lo coloque cerca de fuentes
de calor.

B No lo someta a temperaturas inferiores a 0°C (32°F) o superiores a 50°C

(122°F)

No exponga el equipo a campos magnéticos,

No exponga el equipo a la lluvia o la humedad.

No salpique agua u otro liquido sobre el equipo.

No someta el ordenador a golpes o vibraciones.

No exponga el equipo al polvo o la suciedad.

No coloque objetos sobre el equipo para evitar dafarlo.

No coloque el equipo sobre superficies inestables, lugares de trabajo

irregulares o cualquier material de tela o algodén como por ejemplo camas o

mantas puesto que pueden provocar problemas de temperatura.

Algunas maneras de cuidar el adaptador de corriente

B No conecte el adaptador a otro dispositivo distinto de su ordenador portatil.

B No pise el cable de alimentacién o coloque objetos pesados sobre él.

B Proteja el cable de alimentacién o cualquier otro cable del paso de
personas.

B Cuando desenchufe el adaptador no tire del cable, tire del enchufe.

B Mantenga el adaptador fuera de alcance de los nifios.

W Si utiliza un cable alargador, el total del amperaje del equipo conectado no
debe exceder el amperaje del cable.

B El total de la corriente utilizada por el equipo conectado a una sola toma de
corriente no debe exceder el méximo del fusible.

Algunas maneras de cuidar de la bateria

W Utilice como recambios una bateria del mismo tipo que las baterias
originales de fabrica.

Desconecte el equipo o entre en estado suspendido antes de eliminar o
cambiar las baterias.

No altere el sello de la bateria.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

Deshagase de las baterias de acuerdo con las regulaciones locales.

No exponga las baterias al fuego y reciclelas siempre que sea posible.

Cuando limpie el equipo, observe estos pasos:

1. Desconecte el equipo y retire la bateria.

2. Desconecte el adaptador de corriente.

3. Utilice un trapo suave humedecido con agua. No utilice limpiadores liquidos
0 aerosoles.

Consulte a su distribuidor o a su técnico de reparaciones y tiene lugar
alguna de las siguientes situaciones:

B Se ha caido el equipo o se ha dafiado el cuerpo.

B Ha salpicado liquido dentro del producto.

B El equipo no funciona con normalidad.

vi



Seccion 1 CONOCIMIENTOS BASICOS
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SECCION 1

CONOCIMIENTOS BASICOS

Esta seccidén presenta los componentes y las
funciones del equipo.
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Caracteristicas de funcionamiento

1-2

Procesador de alto rendimiento

El ordenador portatil esta equipado con la superior
potencia informatica del Procesador Intel Celeron,
que proporciona un imponente rendimiento y
procesamiento de datos con una Caché nivel Il
integrada de 128K.

Graficos AGP

Adaptando un procesador de video 2D/3D con
tecnologia Super UltraAGP integrada y una
interfaz de graficos avanzada de 64 bits, el
sistema ofrece un rendimiento AGP 4x, un ancho
de banda de memoria de hasta 2 GB/s y posibilita
unos graficos de alta calidad.

Gréficos 3D y una reproduccién MPEG27DVD
acelerada por hardware

La aceleracién por hardware le ofrece una
presentacion de video suave y sin cortes. Los
graficos 3D consiguen también aportar mas
realismo a sus juegos.

Gran capacidad de almacenamiento

El sistema ofrece una unidad de disco duro
ampliable que permite a los usuarios incrementar
la capacidad de almacenamiento cuando surja la
necesidad.

Disefio de alta flexibilidad

El equipo incluye un compartimento especial de
expansién para la actualizacion de memoria. El
usuario puede aumentar la capacidad de la
memoria afiadiendo un médulo de memoria dual
en linea, esta ampliacién puede realizarse en
cualquier combinacion de expansién de memoria
hasta 512 MB.

Pantalla LCD de gran tamafio

La pantalla TFT XGA de 14.1 pulg. De matriz
activa (o 13 pulg. DSTN XGA en algunos modelos)
proporciona un texto y unos colores brillantes y
nitidos.
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N Teclado y ratdn tactil

El teclado completo, las teclas win98 y el
dispositivo de ratén tactil, ubicado en el centro del
reposamufiecas ergondmico, incrementan la
eficiencia del trabajo y la productividad.

N Bateria avanzada

La bateria de ultima tecnologia de hidréxido de
niquel o litio, aportan una larga vida de utilizacion
al mismo tiempo que resultan ligeras de peso y
permiten una recarga rapida.

N Unagran variedad en la comunicacién

El sistema aporta una solucién total para la
comunicacién con conexiones de red, acceso a
Internet y transmisiéon de datos sin cable. El
adaptador de red integrado le permite acceder y
transmitir datos en una Red local. El médem
integrado de 56 Kbps V.90 permite una
transmisién de datos rapida y comunicaciones de
fax sin sacrificar un valioso z6calo de tarjeta PC.
El transmisor de infrarrojos de su equipo permite
una comunicaciéon de punto a punto con otros
sistemas o dispositivos equipados con puerto de
infrarrojos.

B Caracteristicas de audio

El sistema estd equipado con funciones internas
de grabacion y reproduccién de audio, incluyendo
sonido 3D (tridimensional), soporte de canal
DirectSound de 64 voces y una tabla de ondas de
hardware integrada.

N Puertos I/O integrados

Este equipo ofrece una seleccion completa de
puertos I/O integrados. El sistema esta también
equipado con un puerto Universal Serie Bus para
la nueva generacion de periféricos USB.

1-3
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Vista rapida del sistema

Vista superior

Advertencia: No

coloque ningun 9

objeto pesado sobre

el equipo cuando

tenga los cierres

cerrados. Podria Cierres LCD

dafar la pantalla Los cierres izquierdo y derecho del LCD
aseguran/liberan el panel LCD.

=

2. PantallaLCD
Este equipo esta equipado con una pantalla de cristal
liquido con resolucion XGA 'y SXGA.

14
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=

¥ c

I

Nota:

Para utilizar la
funcién tecla rapida
de Internet tiene
que:

1. Instalar el
Windows network
dialer con una
cuenta de acceso a
Internet vélida (de un
ISP).

2. Instalar la
aplicacion especial
Internet Hot Key que
se incluye en el CD-
ROM de fabrica
(d:/Driver/Qbrowse/S
etup.exe), e

3. Instalar el
Microsoft Internet
Explorer 4.0 o
superior.

3. Teclarapida de Internet WWW

La “Tecla rapida de Internet” activa el proceso de
marcado de red del médem y abre el navegador
automaticamente (véase nota lateral).

LED indicadores de estado

Los LED indicadores de estado muestran el estado
de bloqueo/desbloqueo de ciertas funciones del
teclado y el estado del Disco duro/CD-ROM. (Véanse
la pagina 1-11, 12)

Botdn de Encendido/suspendido d)\l

El botén de encendido/suspendido enciende y apaga
el equipo y realiza también la funcion de suspendido
del sistema. Este equipo utiliza un disefio especial
centrado en un botén. Pulse durante un momento el
botén para encender el equipo. Mantenga pulsado el
botén durante 3-4 segundos para apagar el sistema.
Si una vez que el sistema ha entrado en
DOS/Windows se pulsa momentaneamente el botén,
el equipo entrard en modo suspendido. Pulse de
nuevo el botén de encendido/suspendido para
regresar del modo suspendido. (Véase la seccién 3
para obtener mas detalles acerca de la funcién de
sistema suspendido)

Altavoces integrados
La salida de sonido mediante los altavoces se realiza
en estéreo.

Teclado Igl

El teclado mejorado de 86/87 teclas se utiliza para
introducir los datos, incluyendo la Tecla de inicio de
Windows y la Tecla de mena de aplicaciones para
Windows95/98/NT4.0, el teclado numérico integrado
y las teclas de control del cursor (véase la pagina 1-
14, 15)

Tecla Fn

La tecla Fn se utiliza conjuntamente con las teclas de
funcion para activar las funciones de las teclas
directas (véase la pagina 1-15)

Raton tactil
El ratén tactil es un dispositivo de puntero integrado
con funciones similares a las de un raton.

1-5
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10.

11.

Vista trasera

LED indicadores de sistema

El indicador muestra el estado de
encendido/suspendido del sistema. (véase la pagina
1-13)

Micréfono integrado

El micréfono integrado proporciona una fuente
integrada para afiadir sonido a sus aplicaciones o
para utilizar las funciones de habla de sus
aplicaciones. Para su funcionamiento necesita
aplicaciones, como software de audio, capaz de
gestionar entrada de audio

Nota:

La funcion USB no se
soportara en sistemas
que ejecuten la
plataforma Windows NT

!

Advertencia:

No abra la cubierta de
ventilacion/extractor
de la CPU. Podria
derivar en dafios
permanentes al
sistema eléctrico, lo
que no esta cubierto
por la garantia del
fabricante.

1-6
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Fijaciones de seguridad Kesington g)
Estas fijaciones se pueden utilizar con un bloqueo
fisico y un cable de tipo Kesington. Con esta funcién
puede fijar el equipo en la ubicacién apropiada como
medida de seguridad.

Puerto USB YSBE

El puerto Universal de Serie Bus (USB) le permite
conectar a su portatil una gran variedad de
dispositivos mediante el cable USB y también puede
conectar hasta 128 dispositivos a través de este
puerto con un nivel muy alto de transmision de datos,
hasta 12Mbps (Megabites por segundo).
Este puerto se ajusta a la normativa Plug-and-play
USB.

Puerto de médem D
Aqui es donde se conecta el terminal del cable de
teléfono (RJ-11) para activar las funciones fax/médem.
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10.

Puerto PS/2 /6

El equipo estd disefiado para utilizar s6lo un
dispositivo de puntero al mismo tiempo. Este es el
lugar dénde se conectan los dispositivos compatibles
PS/2 como un ratén o un teclado.

Q)

Conexion de microfono estéreo. ;
Esta conexion de microfono estéreo (3.5mm de
diametro) es donde se conecta el micr6fono. Para
evitar problemas de funcionamiento desconecte el
microfono integrado.

Conexion de auriculares estéreo n

En el terminal de los auriculares estéreo (3.5mm de
diametro) es donde se conectan los auriculares o los
altavoces externos. Si activa esta funcién,
desconecte los altavoces integrados.

Puerto externo VGA

El puerto analégico VGA de 15 contactos se utiliza
para la conexién de un monitor CRT o un proyector
externo.

Puerto serie -

Este el puerto utilizado para conectar un dispositivo
serie mediante un cable serie de 9 contactos (RS-
232).

Puerto paralelo %

El puerto paralelo de 25 agujeros es principalmente
donde se conecta el cable de la impresora. (el
modulo FDD con el cable paralelo suministrado
también puede conectarse en este puerto).

Puerto LAN

Este puerto permite la conexién a un concentrador de
red mediante un cable RJ-45 y también se ajusta a
los protocolos de transmision 10Base-T y 100Base-
TX.

1-7



MANUAL DE USUARIO
I

Vista lateral derecha

1 2 3 4 5 6

1. Bateria n
— La bateria es la fuente de alimentacion integrada
u;[l para el equipo.

=

Nota: 2. Unidad de disco L
La funcién USB no La unidad de disco esta integrada también dentro del
se soportara en sistema.
sistemas que
ejecuten la 3. Botdn de expulsién del disco
plataforma Con este botdn puede hacer que se expulse el disco
Windows NT de la unidad.

4. Rejilla del ventilador
La rejilla del ventilador es por donde se expulsa el
aire caliente. No bloquee completamente este paso
de aire.

5. Puerto de infrarrojos
El puerto serie de infrarrojos, cumple con la
normativa de la Infrared Data Association (IrDA) y
permite una transmisién de datos de 4Mbps (modo
FIR) con dispositivos externos que cumplan con los
estandares IrDA1.1.

6. Conector de alimentacion (DC-in)

Esta es la conexioén en la que se enchufa a su equipo
el terminal de corriente continua del adaptador.

1-8
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Vista lateral izquierda

1. CD-ROM @

El dispositivo de CD-ROM se ha fijado en el interior
del equipo.

2. Botdn de expulsién del CD-ROM
El botén de expulsién abre la bandeja del CD-ROM.

3. ZOcalo de tarjeta PC
Este zb6calo es el que se utiliza para conectar la
tarjeta de PC (PCMCIA). Es un zé6calo de Tarjetas de
PC con conectores para dos tarjetas de 3.3V/5V, y
ambos soportan tecnologia BUS.

4. Botén de expulsion de tarjeta de PC
Con este botdon puede hacer que se expulse la tarjeta
PCMCIA.

=

¥ c

I

Nota:

El equipo puede suministrarse con unidades de CD-ROM de dos tipo. Uno es
eléctrico y el otro mecanico. Basicamente, el ordenador portatil estd equipado
con el CD-ROM eléctrico. Con este dispositivo sélo puede expulsarse el disco
cuando el sistema esta encendido. Por el contrario, en el dispositivo mecanico,
el botén de expulsion funciona siempre, incluso si el equipo esta apagado.
Tenga también en cuenta que con el sistema mecanico el disco no se
expulsard al pulsar la tecla Fn cuando se encuentre bajo el sistema operativo
Windows 98.

19
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Vista inferior

d

Advertencia:

No abra la cubierta del
refrigerador/ventilador y
no bloquee
completamente esta
salida de aire.

Si no lo hace asi pueden
provocarse dafios
permanentes al sistema
eléctrico o derivar en
problemas de
calentamiento no
cubiertos por la garantia
del fabricante

d

Advertencia:

Cuando actualice la
CPU preste atencion al
ventilador/refrigerador.
El eje del ventilador
puede torcerse por una
presion fuerte y este
problema no esta
cubierto por la garantia
del fabricante

1-10
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Tornillos de fijacion

Estos tornillos fijan la cubierta del compartimento de
disco duro, que protege al disco duro y evita que la
suciedad y el polvo entren en el compartimento.

Compartimento de disco duro

Este es el compartimento donde se encuentra el
disco duro. La unidad de disco duro es la que
almacena todos los datos del sistema. Gracias a la
flexibilidad del disefio, la unidad de disco duro se
puede ampliar para obtener una capacidad mayor.
(Véase la seccién 4 para obtener las instrucciones
acerca de la ampliacién de la unidad de disco duro).

Cubierta del compartimento del refrigerador/ventilador.
La cubierta del compartimento del ventilador/
refrigerador de la CPU es por donde entra el aire en el
equipo para regular la temperatura interna. No bloquee
completamente este paso de aire. No retire esta
cubierta. En el interior no hay ningln componente que
necesite mantenimiento por parte del usuario.

Tornillos de fijacién

Los tornillos de fijacion son los que sujetan la cubierta
del compartimento del refrigeradoriventilador, que
protege al médulo de la CPU del polvo y la suciedad.
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5. Compartimento del refrigerador/iventilador de la CPU
El compartimento es donde se instala la CPU.

6. Cierres de la bateria
Los cierres de la bateria, bloquean o liberan el
bloque de la bateria.

7. Bateria n
La bateria es la fuente de alimentacién integrada del
equipo.

LED indicadores de estado

Los indicadores situados bajo la pantalla LCD, descritos
a continuacion, le informan del estado de funcionamiento
actual de su equipo. Cuando se activa una funciéon en
particular, se enciende el indicador que la representa. A
continuacién se incluyen y se describen con detalle los
simbolos y los iconos.

1-11



MANUAL DE USUARIO
I

1-12

Simbolo gréfico
del LED

Indicaciéon

La luz verde indica que se esta
accediendo a la unidad de disco.

La luz verde indica que se esta
accediendo al disco duro.

La luz verde indica que se esta
accediendo a la unidad de CD-ROM

La luz verde indica que el teclado
numeérico esta activado

La luz verde indica que el Bloqueo de
mayusculas esta activado

b IBPIEP| @ () BE

La luz verde indica que el Bloqueo de
desplazamiento esté activado
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LED indicadores de sistema

Simbolo Indicacion

La luz amarilla indica que el equipo se
encuentra en modo suspendido.
3 Cuando el LED parpadea, significa que

el equipo esta en modo POS. El LED
se apagard cuando el equipo se
encuentre en modo STD.

El LED parpadeando en rojo significa
que se esta cargando la bateria (el

sistema esta apagado).
_\d_/ﬂ El LED parpadeando en naranja
A significa que la bateria se esta

cargando (el sistema esta encendido).
El LED parpadeando en verde, indica
que el nivel de la bateria es bajo.

1-13
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Teclado

1-14

El equipo esta diseflado para utilizar s6lo un teclado al
mismo tiempo. Por favor, desactive el teclado integrado
antes de utilizar el externo.

La interfaz principal de introduccion de datos en el PC
portétil es el teclado. El teclado tiene todas las funciones de
un teclado informético estdndar de 101 teclas. Posee las
funciones adicionales de un teclado numérico integrado,
tecla de acceso directo a Windows y teclas rapidas de
funciones del sistema. La descripcidon incluida a
continuacion presenta todos los detalles que necesita
conocer.

El teclas del cursor (flechas), ubicadas en la esquina inferior
derecha del teclado y las teclas [Av Pg], [Re Pg], [Inicio] y
[Fin], ubicadas en el borde del teclado, le permiten
desplazar el cursor activo a varias ubicaciones en la pantalla
o dentro del documento.

Las teclas [Ins] y [Supr] de la parte inferior del teclado a la
izquierda de las teclas de cursor, le permiten introducir y
eliminar caracteres. El equipo también esta provisto con un
teclado numérico integrado. Para obtener una informacion
mas detallada véase la Pagina 1-18 Teclado numérico
integrado.

El teclado también posee dos teclas de Windows 95:

: 1. Tecla inicio Con el logotipo de Windows:

i Esta tecla le permite desplegar el Menu Inicio
de Windows que se encuentra en la parte
inferior de la barra de tareas.

mm | 2. Tecla de menu de aplicaciones en la que
aparece un menld con un cursor sobre él:
Esta tecla hace aparecer el menu desplegable
de la aplicacién actual compatible con Windows

95. Esta funcién es parecida a un clic con el
botén derecho del raton
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Nota:

Para utilizar
algunos controles
del sistema pulse
la tecla Fn
(Funcién) y la
tecla Fx
simultaneamente

1

¥ w

I

Nota:

Cuando utilice
las teclas Fn+F5
o Fn+F6, el
control de
volumen no se
actualizara
inmediatamente.
Después de
que vuelva a
abrir el mend,
la barra de
volumen se
actualizara
hasta alcanzar
la posicion
correcta.

Teclas de funcién (directas)

Sm]b_olo Accién Control del sistema
grafico
@ Fn +F1 Entra en modo suspendido
@ Fn + F2 Silencio
W=k Fn + F3 Selecciona si activar o desactivar el pitido
de advertencia de la bateria.
Fn +F4 Selecciona el modo de pantalla: Sélo LCD,
D |E s6lo CRT y visualizacion dual.
l:]))) Fn + F5 Aumenta el volumen del altavoz
lj))) Fn + F6 Reduce el volumen del altavoz
-Q—+ Fn + F7 Aumenta el brillo de la pantalla
-Q—— Fn + F8 Reduce el brillo de la pantalla
‘ ' Fn +F9 Aumenta el contraste de la pantalla
(s6lo DSTN)
‘ . Fn+F10 |Reduce el contraste de la pantalla
(s6lo DSTN).
Num Fn + | Activa el teclado numérico integrado para
Lock Blog Num |utilizar el modo numérico. Las teclas
funcionan como una calculadora. Utilice
este modo cuando tenga que introducir
una gran cantidad de datos numéricos.
También existe la posibilidad de conectar
un teclado numérico externo.
Scroll Blog Despl | Al pulsar la tecla Blog Num permite a la
Lock pantalla desplazarse hacia arriba o hacia
abajo cuando pulsa 1t o] l
respectivamente. El Bloq Despl puede no
funcionar con algunas aplicaciones.
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SECCION 2

CONFIGURACION DE LA BIOS Y
SEGURIDAD

En esta seccion aprendera como entrar en el
menu de configuracion de la BIOS y manipular
varios valores de configuracion de control del
hardware. También aprendera cémo utilizar las
funciones de seguridad integradas.
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La utilidad de configuracién es un programa de
configuracién del hardware integrado en la BIOS (Sistema
basico de entrada/salida) del ordenador portatil. Este
ejecuta y mantiene una gran variedad de funciones del
hardware. Se trata de un software basado en menus que le
permite realizar las configuraciones y modificar los valores
con facilidad.

La BIOS contiene los valores predeterminados del
fabricante para funcionamientos estandar. Sin embargo, hay
ocasiones en las que puede que necesite modificar los
valores predeterminados de la BIOS. Por ejemplo, puede
que necesite activar el programa de configuracién de la
BIOS cuando realice alguna modificacion en el hardware,
como una ampliacién o cuando decida personalizar los
valores del hardware para que se ajusten a sus necesidades
especificas.

La BIOS le permite definir contrasefas para limitar el acceso
a los usuarios. Esta es una funcién importante puesto que
hoy en dia se lleva una gran cantidad de informacion vital en
los portatiles. Se puede prevenir el acceso no autorizado.
Mas adelante en este capitulo, aprendera cémo utilizar esta
funcién de seguridad.
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Entrar en la pantalla de configuraciéon de la BIOS
Encienda el ordenador. Cuando la BIOS esté realizando el
POST (Chequeo automatico de encendido), pulse la tecla
Supr para activar la Utilidad de configuracién de la
AMIBIOS. Pulse Supr cuando aparezca en la pantalla “Pulse
Supr para entrar en la configuracion”.

Salir de la pantalla de configuracion de la BIOS
Cuando haya terminado de modificar los valores de la BIOS,
salga de esta. Tardara unos segundos en guardar los
cambios en la CMOS.

Teclas de accion de la BIOS

Tecla de funcion Comando Descripcion
ESC Salir Abandona un submenud para volver al
menu anterior O sale de la configuracién
de la BIOS mientras guarda los cambios.
F2/F3 Cambiar el Cambia el color del fondo de la
color BIOS Setting Utility.
10 Guardar y salir | Guarda los cambios y reinicia el
ordenador
<Tab> Seleccionar un | Selecciona el siguiente campo
campo
<Intro> Seleccionar |Introduce el valor o selecciona el
submenu.
- Seleccionar un | Selecciona el siguiente menu de la
menu izquierda
- Seleccionar un | Selecciona el siguiente menu de la
menu derecha.
1 Seleccionar un | Selecciona el siguiente elemento
elemento superior de la lista
! Seleccionar un | Selecciona el siguiente elemento
elemento inferior de la lista
RePg Reducir un Selecciona el siguiente valor mas
= valor bajo de un campo
@ AvPg Aumentar valor | Selecciona el siguiente valor mas
alto de un campo
Nota:

En algunas configuraciones, los campos estan sombreados.
Los campos sombreados no se pueden modificar.
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Modificar los valores de configuracion de la BIOS

El menu principal de configuracion de AMIBIOS esta
subdividido en submenus tal y como se detalla a
continuacion. En esta seccion se describe detalladamente
cada elemento del mend.

El Menu principal de configuracién

AMBIOS HILEX SETUP UTILITY VERSION 1.23b
(c) 1999 AMERICAN MEGATRENDS, INC. ALL RIGHTS RESERVED

STANDARD CMOS SETUP
ADVANCED CMOS SETUP
POWER MANAGEMNT SETUP
PERIPHERAL SETUP
AUTO-DETECT HARD DISK
CHANGE USER PASSWORD
CHANGE SUPERVISOR PASSWORD
AUTO CONFIGURATION WITH OPTIMAL SETTINGS
AUTO CONFIGURATION WITH FAIL-SAFE SETTINGS
SAVE SETTINGS AND EXIT
EXIT WITHOUT SAVING

Esc: Exit nt: Sel F2 / F3: Color F10: Save & Exit

Menu Configuracién estandar de la CMOS
Configuracion estandar de la CMOS para modificar la hora,
la fecha el tipo de unidad de disco duro, etc... En esta
seccion se detallan todas las opciones de la configuracion
estandar.



Elemento

Selecciones/
Submeni
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Descripcioén

Fecha

N/A

Introduzca la fecha actual.
El formato debe ser MM/DD/YY

Hora

N/A

Introduzca la hora actual.
El formato debe ser HH:MM:SS.

Unidad de
disco A:

No instalada
144 MB 3 _pulg

Seleccione la unidad que se ajuste a sus
necesidades particulares.

Pri
maestro

Pri esclavo

Sec
esclavo

No instalado
Auto

ARMD
CD-ROM
1-46
Usuario

El Maestro primario es donde la BIOS intenta
iniciar el sistema primero. EI maestro primario
controla el disco duro. En este campo se
muestra la capacidad de la unidad.

El Maestro secundario controla la unidad de
CD-ROM.

Proteccién
antivirus
del sector
de

I

Desactivado

Activado

Activa o desactiva la proteccién del sector de
arranque. La BIOS emitira una advertencia si
alguna aplicaciéon o virus intenta emitir un
comando de formato de disco para escribir en
el sector de arranque.

Si esta activada, cuando se intente escribir en el sector de arranque

aparecera el siguiente mensaje. Puede que tenga que pulsar varias
veces N para evitar que se escriba en el sector de arranque.

jiEscritura en el sector de arranque!!
Posible virus: ¢Continuar (S/N)?_

Después de cada intento de dar formato a un cilindro, cabeza o
sector del disco duro a través del Servicio de Unidad de disco duro
de la BIOS, aparecera el siguiente mensaje:

jiFormatear!!

Posible virus: ¢Continuar (S/N)?_
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Nota:

La AMIBIOS
configura
automaticamente los
parametros de la
unidad IDE.

Defina el valor como
“USUARIO” para
entrar en los
parametros de la
unidad DLL, MFM,
ESDI. Seleccione
“No instalado” para
una unidad SCSI
Para una unidad de
CD-ROM ATAPI

seleccione la opcién
“CDROM”

2-6

Parametro

Descripcion detallada del valor de configuracién de la
unidad de disco duro

Seleccione Auto y deje que la BIOS configure automaticamente
los parametros de la unidad. Después pulse “Intro”, la BIOS
mostrara los parametros de la unidad. Si los parametros
detectados no fueran correctos o esta intentando activar la funcion
IDE avanzada, aun puede cambiar los valores manualmente.

B Modo LBA: (Modo grande)

Seleccione “Activado” si la unidad tiene una capacidad
mayor de 540 MB.

Modo Blk: (Modo bloqueo)

Si se selecciona “Activado” se permite el bloqueo de la
transmisién de datos.

Modo 32 bits

Seleccione “Activado” para permitir la transmisién de
datos en 32 bits.

® Modo PIO:

Se sugiere que se seleccione “Auto” para dejar que la
BIOS ajuste la configuracion del modo PIO. Si el modo
P10 seleccionado no puede utilizarse con la unidad IDE,
el disco duro no funcionara correctamente. Si se conoce
el modo PIO de la unidad, sin duda debe seleccionar el
modo PIO apropiado de 1 a 5.

Introduccion de parametros de la unidad

Para configurar cualquier unidad de disco duro, Primario
maestro, primario esclavo, secundario maestro y secundario
esclavo, como un tipo de disco duro entre 1-46, puede que
necesite introducir los parametros de unidad correctos.

Descripcion de los parametros de la unidad

Descripcién

Tipo

El nimero de una unidad con ciertos parametros de
identificacion

Cilind

El nimero de cilindros del disco duro

Cabezas

El nUmero de cabezas

Wpcom

El tamafio fisico real de un sector va siendo progresivamente
mas pequefio a medida que disminuye el diametro de la
pista. Este parametro es el numero de cilindros en la
superficie del disco donde comienza la precompensacion.

El niumero de sectores por cilindro.

Las unidades M M tienen 17 sectores por cilindro. Las RLL tienen
26 sectores por cilindro. Las ESDI tienen 34 sectores por cilindro y
las SCSl Yy las IDE tienen incluso mas sectores por cilindro.
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El menu Configuracién avanzada de la CMOS
Configuracion avanzada de la CMOS para configurar opciones del sistema.

Elemento

Selecciones
/Submenu

Descripcion

10
dispositivo
de arranque

20
dispositivo
de arranque

30
dispositivo
de arranque

Desactivado
IDE-0
Unidad de
disco
CD-ROM

Define el tipo de dispositivo para la unidad
de primer arranque desde que la BIOS
intentara arrancar después de completar la
BIOS POST

Define el tipo de dispositivo para la
segunda unidad de arranque desde la que
la BIOS intentara arrancar después de
completar la BIOS POST

Define el tipo de dispositivo para la tercera
unidad de arranque desde la que la BIOS
intentara arrancar después de completar la
BIOS POST

Blog num al
arranque

Activado
Desactivado

Activa o desactiva el teclado numeérico
cuando se inicia el equipo

Comprobac
ion de la
contrasefa

Configurar
Siempre

[Configurar]:

Activa la funcién de comprobacion de
contrasefia cada vez que se ejecuta la
Configuracion de la BIOS

[Siempre]:

Activa la funcién de comprobacion de
contrasefa cada vez que se inicia el
sistema.

Frecuencia

66/66 MHz
66/100 MHz
100/100 MHz
100/133 MHz
133/133 MHz

Define la frecuencia de funcionamiento de
la CPU y la DRAM segun los parametros
mostrados. El equipo no podra arrancar si
la CPU no soporta esta frecuencia. (véase
la advertencia siguiente

Advertencia:

Su equipo no podra iniciar si la CPU no soporta la frecuencia de trabajo

definida en la BIOS. En este caso debera configurarla de nuevo siguiendo

las instrucciones descritas a continuacion.

1) Inicie el equipo y pulse repetidamente la tecla [RePg] ubicada en el
borde del teclado.

2) Después de la pantalla de inicio, pulse [Supr] para activar la utilidad de la
BIOS.

3) Vaya a Configuracién avanzada de la CMOS>Frecuencia de base de la
CPU y restaure los valores predeterminados. 66/66 MHz
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Elemento |Selecciones Descripcion
/Submenu
SO Si [Si]:
compatible | No El sistema operativo de este ordenador
con Plug seguira las especificaciones Plug and Play
and Play [NoJ:
El sistema operativo de este ordenador no
seguira las especificaciones Plug and Play
Tamaro de | Desactivada Define el tamafio de la ubicacién de
la memoria |4 MB asignacion de la memoria del sistema
compartida |8 MB para el soporte de los graficos VGA.
16 MB [Desactivada]:
32 MB Desactiva la funcion de asignacién de
memoria.
[4 MB_8MB_26MB_32MB]:
El usuario puede definir el tamafio de la
asignacioén de memoria.
Borrar Si [Si]: Borrar NVRAM
NVRAM No [No]: No borrar NVRAM
o

Modos

I

raficos de estandar VESA

Para definir 8 MB de RAM como el tamafio de memoria compartida para la
VGA en la BIOS, el sistema s6lo mostrara 56 MB en la Comprobacién
automatica de inicio (POST) si el total de memoria es de 64 MB.

Por favor, consulte la tabla siguiente para utilizar establecer la cantidad
correcta de memoria compartida destinada a la VGA en la BIOS.

Tamarfo de memoria

Resolucion

Profundidad de color

compartida
recomendado

640 X 480

16/256/32K//64K/16M de colores
120 Hz NI

™

800 X 600

16/256/32K//64K/16M de colores
120 Hz NI

™

1024 X 768

256/32K//64K/16M de colores
120 Hz NI

2M

1280 X 1024

256/32K//64K/16M de colores
120 Hz NI

aMm

1600 X 1200

256/32K//64K/16M de colores
100 Hz NI

8M

1920 X 1200

256/32K//64K/16M de colores
80 Hz NI

8M
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El menu Configuraciéon de la administracion de energia

Configuracién de administracion de energia para configurar la funcion
de administracion de energia

Elemento |Selecciones/ |Descripcion
Submenu
Tipo de Encendido/ [Encendido/Apagado]: Define el tipo de
encendido | Apagado encendido como la funcién Encendido/Apagado.
Suspendido | [suspendido]: Define el tipo de encendido
como la funcién de Suspendido.
Administracié | Desactivada |Desactivar o activar la funciéon de
nde Activada administracion de energia del sistema
energia
Modo Desactivado | [Desactivado]: Todo el sistema funcionara a
suspendido | POS (S1) velocidad normal.
STD (S4) [POS (S1)]: Encendido en suspension.
El sistema guardara su estado en el disco y
se desconectara.
[STD (S4)): Guardar a disco. El sistema guardara
su estado en el disco y se desconectara.
Tiempo de |Desactivado |Especifica el tiempo de inactividad antes de
entrada en | 1Min, 2Min, apagar la pantalla.
modo 3Min, 4Min,
espera 5Min, 10Min,
15Min
Tiempo de |Desactivado | Especifica el periodo de inactividad antes de
apagado de | 1Min, 2Min, entrar en el Modo suspendido.
pantalla 3Min, 4Min,
5Min, 10Min,
15Min, 20Min,
30Min
Tiempo de |Desactivado |Especificar el tiempo transcurrido desde la
desconexié | 1min, 2min, Ultima operacion hasta la desactivacion del
n del disco | 5min, 10min, |disco duro.
duro 15 min
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Elemento

Selecciones
/Submenu

Descripcién

Alarma RTC
para restaurar el
funcionamiento

Desactivada
Activada

[Desactivadal:

El sistema ignora la alarma RTC y
permanece en modo suspendido.
[Activadal:

El sistema regresa del
suspendido cuando tiene
alarma RTC.

modo
lugar la

Fecha de la
alarma RTC*

Cada dia
1-31

Define la fecha de la alarma RTC.

Hora de la
alarma RTC*

00-23

Define la hora de la alarma RTC.

Minuto de la
alarma RTC*

00-59

Define el minuto de la alarma RTC.

Segundo de la
alarma RTC *

00-59

Define el segundo de la alarma RTC.

o

¥ =

Los elementos con * significan:

La opcioén soélo esta disponible cuando la “Alarma RTC para restaurar el
funcionamiento” esta activada.

El menu Configuraciéon de periféricos
Configuracion de los dispositivos periféricos y sus funciones.

Elemento

Selecciones
/Submenu

Descripcién

Auto
Desactivado
Activado

[Auto]:
La BIOS configurara automaticamente el
controlador de la unidad de disco.

[Desactivado]: Se desactiva el controlador de
disco.

[Activado]: Se activa este controlador de disco.

Puerto
serie Aen

serie B en
placa

Auto
Desactivado
3F8/COM1
2F8/COM2
3E8/COM3
2F8/COM4

[Auto]:
La BIOS configurara automaticamente este
puerto.

[Desactivada]:
Se desactivara este puerto serie.

[3F8/COM1_2F8/COM2
3E8/COM3_2F8/COM4]:

El usuario debe definir la direccion del
puerto 1/0O de este puerto serie




Elemento

Selecciones
/Submenu
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Descripcion

Modo 2
del puerto
serie

IrDA
IR

Especifica el tipo de funcién de soporte de
infrarrojos.

[IrDA]: Comunicacion IR de serie estandar
[FIR]: Comunicacion IR rapida

Modo

Medio duplex
Duplex
completo

Esta opciéon selecciona el método de
transmisién de infrarrojos.

[Medio duplex]: Define el método de transmision
por infrarrojos como medio duplex.

[Duplex completo]: Define el método de

transmision por infrarrojos como duplex completo.

(Canal DMA) 0
(Canal DMA) 1
(Canal DMA) 3

Esta funcion se utiliza para configurar el
canal DMA utilizado para la funcién de
infrarrojos pero soportara el IrDA.

Desactivado
Auto, 378,
278, 3BC

El usuario debe definir la direccion del
puerto 1I/O de este puerto paralelo, o
desactivar esta funcion del puerto paralelo o
permitir que la BIOS determine este puerto
automaticamente.

Normal
Bi-Dir
EPP 1.9
EPP 1.7
ECP

[Normal]: Se utiliza el modo normal del
puerto paralelo.

[Bi-Dir]: (Bidireccional)

Esta opcion permite que los datos se
transmitan con igualdad en ambas
direcciones del puerto paralelo.

[EPP 1.9 _EPP 1.7]:

Puerto paralelo mejorado para un
rendimiento mas rapido.

[ECP]: Intercambio de datos mas rapido que
EPP.

[Auto]: La BIOS configurara
automaticamente la IRQ de este puerto
paralelo.

[Auto]: La BIOS configurara
automaticamente la DMA de este puerto
paralelo.
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Seguridad utilizando la proteccién por contraseia

Dos niveles de proteccion por contraseiia
Esta BIOS permite un Supervisor. Si intenta activar alguna
contrasefia, debe definir la contrasefia de Supervisor.
Las contrasefias activan dos niveles diferentes de seguridad
de proteccion.

1. Se pedira la contrasefia cada vez que se inicie el sistema.

2. Cuando se utilice la funcion de la BIOS, se pedira una

comprobacién de contrasefia.

Tenga el elemento de Comprobacién de contrasefia definido en el
menu de configuracién avanzada de la CMOS (véase la pagina 2-
10, El menu de configuracion avanzada de la CMOS). Las
contrasefias se encriptan y se almacenan en la NVRAM. Si se
activa la proteccion por contrasefia, se le pedira que introduzca
una contrasefia de 18 caracteres. Asegurese de escribirla. Si la
olvida, debe borrar la NVRAM y volverla a configurar.

La opcion Detecciéon automatica del disco duro

Activando esta opcion, la AMIBIOS detectara
automaticamente los parametros de la unidad de disco duro.
El menu de configuracién estandar de la CMOS aparecera
después de la configuracion de los discos duros.

La opcion Configuracion automatica con valores éptimos

Cuando seleccione esta opcion, la BIOS se configurara con
un conjunto de valores predeterminados. Los valores
optimos estan disefiados para un rendimiento maximo del
sistema, pero puede no ser la mejor opcién para todas las
aplicaciones del sistema. Particularmente, no utilice los las
opciones de configuracion 6ptima de la BIOS si esta
experimentando problemas de configuracion.

La opcién Configuraciéon automatica con valores a prueba de

fallos

Cuando seleccione esta opcion, la BIOS se configurara con
un conjunto de valores predeterminados. Los valores de
configuracion a prueba de fallos estan disefiados para una
estabilidad maxima del sistema, pero no para un
rendimiento maximo. Seleccione la opciéon de Configuracion
a prueba de fallos de la BIOS si su sistema esta
experimentando problemas de configuracion

La opcién Guardar valores y salir

Cuando haya terminado con la modificacién de configuracion
del sistema, seleccione esta opcidon para abandonar la
Configuracion de la BIOS con los nuevos parametros
guardados Yy reiniciar el sistema, para que puedan tener efecto
los nuevos parametros de configuracion.
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SECCION 3

BATERI’@ Y ADMINISTRACION DE
ENERGIA

En esta seccion aprendera los fundamentos de la
administracién de energia y como utilizar la
bateria para conseguir una vida util mas larga.
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La bateria
P —

¥ c

I

Antes de utilizarla,
compruebe que la
bateria esta cargada
completamente

=

¥ c

I

Nota: En el modo
Guardar a RAM, una
bateria totalmente
cargada pierde su
fuerza en 1 dia.
Cuando no se
encuentra en
funcionamiento, la
bateria se descargara
en 1-2 meses.

=

¥ c

I

Nota: no toque los
terminales metalicos
del conector de la
bateria para evitar que
se oxide

3-2

En esta seccidén aprendera cémo utilizar el equipo con la
bateria, como manejar y realizar el mantenimiento de la
bateria y aprender acerca de la exclusiva funciéon del
sistema Administracion de energia heuristica.

La pantalla TFT, el procesador central, la unidad de disco
duro y la unidad de disco son los subsistemas de hardware
que mas energia consumen. La administracion de energia
se ocupa de como deben comportarse estos componentes
para ahorrar energia. Por ejemplo, para ahorrar energia
puede hacer que la pantalla se desactive después de 2
minutos sin utilizarse. Una administracion de energia
eficiente puede ayudarle a utilizar el equipo en sesiones
mas largas antes de tener que recargar la bateria.

Cuando el equipo funciona con energia de bateria, se
encendera el LED indicador de bateria.

Bateria Ni-MH / 16n de litio

El equipo utiliza una bateria recambiable de diez células de
Hidrato metalico de niquel (ni-MH) o de 8 células de 16n de
litio que le proporciona la energia al sistema mientras esté
desconectado de una toma de corriente.
Esta es la bateria principal que debe recargarse cuando se
agote. Aparte de la bateria principal, se recomienda que se
mantenga una segunda bateria como solucién para la copia
de seguridad mientras esté de viaje.
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Advertencia:

No exponga la bateria a
temperaturas inferiores a
0° C (32°F) o sobre 60°C
(140°F). Estas
situaciones pueden
afectar contrariamente a
la bateria

d

Advertencia:

Si se desactiva el pitido
de advertencia de
bateria, pulsando Fn+F3,
el sistema no generara
los pitidos

Acciones a realizar ante una advertencia de bateria

I. Advertencia de bateria baja

La advertencia de bateria baja tiene lugar cuando la bateria
esta aproximadamente a un nivel del 6%, antes de la
advertencia de bateria muy baja, la luz verde del LED
indicador energia parpadeara al mismo tiempo que el
sistema emitira un pitido una vez cada 16 segundos.

[I. Advertencia de bateria muy baja

LA advertencia de bateria muy baja tiene lugar cuando la
bateria estd aproximadamente a un nivel del 3%. Antes de
la advertencia de bateria agotada, el LED indicador de
energia parpadeara en verde al mismo tiempo que el
sistema emitira un pitido una vez cada 4 segundos.

Las sefiales le advierten del bajo nivel de la bateria y de que
necesita una accion de restauracion antes de que el sistema
entre en suspension. Guarde los documentos, los datos y
cierre todas las aplicaciones inmediatamente o puede que
pierda todo el trabajo actual. Quedan de 5-10 minutos de
bateria. No puede seguir utilizdndola a menos que enchufe
el adaptador AC o cambie la bateria por una cargada.
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Instalacion y extraccion de la bateria

Observe con cuidado la ilustracién de esta operacion

Para desmontar la bateria:

1. Coloque el equipo con la parte trasera hacia arriba en
una superficie plana y segura.

2. Localice los seguros de la bateria. Deslice el cierre de
seguridad hacia la direccién 1 mostrada por la flecha
en la siguiente ilustracion y sujétela en esa posicion.

3. Continue sujetando los cierres en la posicion de
liberacién y tire de la carcasa de la bateria en la
direccion 2.

4. Saque hacia arriba
la bateria de su
compartimento
como de ilustra en
el diagrama de la
derecha.
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Instalacién de la bateria:

1. Coloque el equipo con la parte trasera hacia arriba en
una base plana y segura.

2. Deslice el cierre hasta la posicion de libre y
manténgalo en ahi.

3. Introduzca con cuidado la bateria en el compartimento
de bateria de la unidad hasta que quede alineada con
el borde del equipo.

«—®2

4. Suelte el cierre para cerrarlo.

Carga de la bateria y tiempo de carga

=

¥ c

I

Nota:
Asegurese de
reservar el
tiempo de carga
adecuado antes
de realizar un
vigje.

Para cargar la bateria mientras se encuentra en el equipo,
conecte el adaptador AC al equipo y a una toma de
corriente.

El tiempo de carga es de aproximadamente 2-3 horas con el
equipo apagado y de 3-5 horas con el equipo encendido.

Si el equipo se conecta a una toma de corriente AC, la
bateria seguira cargandose lentamente incluso con el
equipo en funcionamiento. Cargar una bateria agotada en
modo lento tardara unas 3-5 horas hasta que alcance la
carga completa.

Cuando la bateria estd completamente cargada, el LED
indicador de bateria parpadeara en rojo.
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Comprobacién del nivel de bateria

El nivel restante de la bateria puede comprobarse en el
indicador de estado de Windows, que se encuentra en la
esquina derecha inferior de la barra de tareas. La precision
es de +/- 5-7%.

Ademas, puede entrar en el medidor de energia haciendo
clic en el icono de Administracion de energia en el Panel de
control de Windows.

Prolongacion de la vida de la bateria y ciclos de utilizacion

=

¥ c

I

Nota:

Lea la seccién
Proteccioén del
equipo al
principio de este
manual para
obtener
sugerencias
acerca del
mantenimiento
de la bateria
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Para prolongar la vida de la bateria puede utilizar algunos
métodos.

B Utilice el adaptador de corriente siempre que haya
disponible una toma de corriente. Esto asegurara un
funcionamiento ininterrumpido.

B Compre una segunda bateria opcional.

B Guarde la bateria a temperatura ambiente. Una
temperatura alta hace que la bateria se descargue mas
rapido.

B Utilice correctamente la funcidon de administracion de
energia. La funcion Guardar en disco, ahora la mayor
parte de la bateria guardando el contenido actual del
sistema en un espacio del disco duro reservado a tal
efecto.

B Desactive el puerto paralelo y el serie si no hay
dispositivos conectados a ellos. Véase la seccion 2 para
obtener los detalles de cémo realizarlo.

B Incluso cuando no se esta utilizando la tarjeta de PC,
ésta consume una pequefa cantidad de energia.
Extraiga la tarjeta de PC del zb6calo cuando no se
encuentre en uso.

B La esperanza de vida de la bateria es de
aproximadamente 500 recargas.

B Consulte la secciéon de advertencias al principio del
manual de usuario acerca del cuidado de la bateria.
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Utilizacion de la administracion de la bateria
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Nota:

Cuando haga
funcionar el
equipo con la
bateria, intente
no utilizar
muchas
aplicaciones al
mismo tiempo.

El sistema utiliza los siguientes métodos para administrar la
utilizacion de energia de los diferentes subsistemas de
hardware.

Windows ofrece dos tipos de utilidad de
administracién de energia: la Administracion de
energia avanzada (APM) o la Configuracion avanzada
de la interfaz de energia (ACPI, sélo para Windows
98). En los cuadros de dialogo de Propiedades del
administrador de energia de Windows (Incio>
Configuracion>Panel de control>Administracion de
energia), puede introducir valores para definir el
tiempo antes de que el monitor o la unidad de disco
duro se desconecten. La administracién de energia
de Windows ahora energia apagando el disco duro,
por ejemplo, después de 1 minuto de inactividad.
Consulte el manual de Windows para obtener detalles
adicionales acerca de las caracteristicas de
administracion de energia de Windows.

Modo suspendido

=
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I

Nota:

Para aprender
como ajustar los
parametros en la
Administracion
de energia de la
BIOS, dirijase a
la Seccioén 2
Configuracién de
la BIOS.

Cuando la energia de la bateria alcanza el minimo critico (a
3% del final), se puede definir el sistema para entrar en uno
de los dos modos de suspension:

Suspendido

En el modo suspendido, sélo se desconectan para ahorrar
energia algunos de los dispositivos de hardware, como el
panel de pantalla y el disco duro. Los demas dispositivos se
colocan en una posicion de bajo consumo.

Guardar a disco

En este modo, todos los datos del sistema se guardan en el
disco duro antes de la desconexion. Cuando se activa este
modo, observara 3 medidores graficos indicando el progreso
de la copia de datos en los discos. Una vez que los
medidores alcanzan el 100%, el sistema se desconecta
totalmente. En este modo no se utiliza ninguna energia del
modulo de la bateria. Por lo tanto se ahora la mayor parte.
Sin embargo, dependiendo de la cantidad de RAM instalada en
su equipo, el tiempo que el sistema necesita para restaurar todo
los contenidos anteriores puede varias de 15 a 30 segundos.
Para utilizar la funcién Guardar a disco, es necesaria una
particion del disco duro para almacenar el contenido del
sistema. Véase las siguientes paginas para obtener las
instrucciones de como realizar una particién/archivo para la
funcién Guardar a disco.

3-7
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Nota:

Si Windows 98
esta funcionando
en modo ACPI,
puede definir el
funcionamiento
de la funciones
encendido/suspe
nsion.

Haga clic en el
icono
Administracion
de energia en el
Panel de control
o consultar el
manual de
Windows 98 para
obtener mas
informacioén

=
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Nota:

Si Windows 98
esta funcionando
en modo ACPI,
puede configurar
el funcionamiento
del sistema
cuando la
pantalla esté
cerrada.

Haga clic en el
icono
Administracion
de energia en el
Panel de control
o consultar el
manual de
Windows 98 para
obtener mas
informacioén

3-8

El botén de suspendido

Este equipo tiene adaptado el disefio “un botén”, lo que
significa que tanto las funciones de encendido/apagado
como la de suspendido se comparten en el mismo botdn
fisico. El boton de Encendido/apagado también se utiliza
como botén de suspension. También puede activarse la
funcién de suspendido con la combinacién de teclas Fn+F1.

Pulse el boton de suspendido/encendido o pulse cualquier
tecla para hacer regresar al equipo del modo suspendido.
Sin embargo, si el equipo se encuentra en el modo Guardar
a disco, debe pulsar el botéon de encendido/suspendido para
permitir regresar al funcionamiento.

El interruptor del panel LCD

Cerca del borde del panel LCD hay un pequefo interruptor
mecanico. Al cerrar o abrir el panel LCD se activa el
interruptor. Este interruptor funciona de forma similar al
botén de suspendido. Si el modo de suspendido se define
como Suspendido, al cerrar el panel LCD se inicia el ciclo de
Suspendido.

Abrir el panel LCD o pulsar el botéon de suspensién hace
regresar el sistema del modo Suspendido en
funcionamiento.

Consumo de energia de la pantalla LCD

El equipo se suministra con una pantalla LCD TFT (de
matriz activa). La pantalla es uno de los subsistemas de
hardware que tienden a consumir mucha energia. Siempre
que sea posible, debe reducir el brillo de la pantalla hasta un
nivel aceptable para ahorrar energia. Reducir el brillo
también contribuye a prolongar la vida util de la lampara
trasera de la pantalla.

Para reducir el brillo del LCD, pulse Fn+F8.

Para desconectar la pantalla LCD, utilice la tecla de acceso
directo Fn+F4
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Creacién de la particién (o archivo) Guardar a disco
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Nota:

No instale o
desmonte el médulo
de memoria cuando
el sistema se
encuentre en el
modo suspendido
Guardar a disco.
Reinicie el equipo y
vuelva a apagarlo
antes de intentar
modificar la
configuracion de la
memoria.

d

Advertencia:

Al gjecutar el
programa
PHDISK.EXE se
inutilizaran los datos
del disco duro. Por lo
tanto sera necesario
volver a instalar el
software.

El disco duro tiene una particion Guardar a disco
predeterminada. Por ejemplo, el maximo de memoria
permitida por el sistema es 160MB; 16MB se reservan para
el contenido del chip de video y otros controladores. Por lo
tanto, para utilizar la funcién de suspension bajo una
memoria maxima de sistema, puede que necesite
incrementar la particion Guardar a disco, hasta 160 MB.

Si desea ajustar el tamafo predeterminado de la particion
Guardar a disco, tendra que ejecutar el siguiente programa
de utilidades. Sin embargo, al ejecutar el programa
HDPREP.EXE (Se eliminaran los datos del disco duro!
Después de esto tendra que reinstalar el sistema operativo y
los programas de aplicacion.

Para ajustar el tamano o crear la particion Guardar a
disco, siga los pasos descritos a continuacién:

1. Arranque el sistema en modo DOS.

2.En el CD-ROM (o unidad de disco) de fabrica
introduzca un programa de utilidades denominado
HDPREP.EXE.

3. Escriba HDPREP en el simbolo de raiz y pulse Intro

Tendra que volver a dar formato al disco duro (la particion
de DOS) y volver a instalar el sistema operativo y los
programas de aplicaciones.

Si esta utilizando DOS, Windows 3.x o Windows 95 (FAT 16)
puede crearse un archivo Guardar a disco, en lugar de una
particion. En este caso, no tiene que volver a dar formato al
disco duro y reinstalar el sistema operativo. Para crear un
archivo Guardar a disco, siga el procedimiento descrito
anteriormente y en el paso 3, escriba PHDISK/createffile.
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Acerca de la funcion de Administracién de energia de

Windows 98
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Nota:

Consulte la guia de
usuario de
Windows98 para
obtener mas
informacién acerca
de la utilizacién de
las funciones de
administracion de
energia.

=
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Nota:

La BIOS de este
equipo soporta los
modos APM y ACPI
de Windows. La
ilustracioén de la
derecha muestra el
didlogo APM de
Windows98.
Consulte el manual
de Windows98 para
saber como activar
el modo ACPI de
Windows
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Ademas a la utilidad de administracion de energia integrada
en el equipo, Windows 98 ofrece también una funcién
similar. Para acceder a esta funcion, dirijase a [Mi PC>
Panel de control] y haga doble clic en el icono
Administracién de energia.

La administracion de energia de Windows le permite
introducir valores de tiempo de espera antes de iniciar la
funcion para la pantalla y el disco duro. También puede
hacer que el equipo entre automaticamente en modo espera
0 se desconecte en el caso de que la bateria alcance un
minimo critico. Para obtener mas informacion acerca de las
funciones de ahorro de energia, consulte la ayuda en linea
de Windows o el manual.

Power Management Properties [ 7]

Fower Schemes i#\larmsi Fawer Meler’ Ad\fancedi ;

& power scheme iz a group of prezet power options. Select the {
pawer scheme mast appropriate for the wWay you ars using your |
Computer.

i~ Settings for Portable/_aptop power scheme ——

Running on |
batenes e

“when computer is ﬂt\-ﬂ,l:. Flugaed in ]
IAfIEI 20 minz _:j ;ﬁ.ften 5 minz _:j '

Sustem standby:

Tum off monitor;

iAfle[ 15 mins _:j %Alte:l 2 mins _:j

Tum off hard disks: i.é-.fler 30 mins _:j gﬂ.fter 3 mins :_I

ITI Cancel 1 Apply J .
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SECCION 4

ACTUALIZACION DE SU
PORTATIL

En esta seccion aprenderd cémo actualizar la
memoria y la capacidad del hardware.
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Ampliacion de la unidad de disco duro

=

¥ c

I

Nota:

Ciertos modelos
de disco duro de
la marca IBM
hacen ruido
cuando se
mueven. Esto es
una situacion
normal

42

Cambiar la unidad original por una de mayor capacidad
puede incrementar la capacidad del disco duro de su
equipo. Este portatil utiliza un disco duro de tipo 9.5mm
(alto), 2.5 pulg IDE Mejorado, Ultra DMA o ATA-66.

Antes de intentar esta operacidon aseguUrese de que tiene
una copia de seguridad de todos los datos.

d

Advertencia: La ampliacion de disco duro en este equipo es
un proceso delicado. Por favor observe las siguientes
instrucciones con cuidado o haga que se lo instale un
técnico cualificado. Los dafos causados por esta
manipulacién incorrecta NO estan cubiertos por la garantia
del fabricante.

d

Advertencia: Tenga cuidado cuando manipule el disco duro
No lo deje caer ni recibir ningln golpe.

No apriete la cubierta.

No toque el conector con los dedos.

Una mala manipulacién del disco duro puede provocar
una pérdida de datos permanente. Realice una copia de
seguridad del contenido de la unidad antes de
desmontarla.
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Ampliacion de la unidad de disco duro

Para cambiar la unidad de disco duro, siga los pasos
descritos a continuacién:

1. Apague el ordenador. Desconecte el cable de
corriente y todos los cables/dispositivos conectados al
equipo.

2. Coloque la mano sobre una superficie metélica
durante unos instantes para descargar la electricidad
estética.

3. Localice el mddulo de la unidad de disco duro en la
parte inferior del equipo.

4. Afloje el tornillo de sujecién A que sujeta la cubierta
del compartimento del disco duro.

5. Retire la cubierta del compartimento de disco duro tal
y como se muestra en el diagrama.

6. Ahora el modulo del disco duro protegido con la
bandeja metélica y los tornillos de fijacion By C.

7. Suelte los tornillos de fijacion B y C que aseguran la
bandeja metélica y el mddulo del disco duro.

8. Suelte los dos tornillos de fijacion, D y E que
aseguran la bandeja metdlica del disco duro y la
unidad.

Cubierta del compartimento de disco duro

Tornillo de
fijacion E

el

Bandeja
metalica.

)

Tornillo de

fijacién D
Conector del -I;:J);rglllcl)?] ie
moédulo de la Tornillo de Tornillo de
unidad de fijacion B fjacionc 43

disco duro.
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8. Levante la bandeja metélica del disco duro en un
angulo aproximadamente de 30° y tire hacia arriba
como se muestra en la siguiente ilustracion.

PCB flexible.

Tornillos de fijacion F, G
(Al lado de la bandeja metélica) Conector A del

modulo de la

Modulo del moédem.

unidad de
disco duro. Tarjeta PCMCIA introducida.

Maédulo de la
unidad de
disco duro.

Bandeja
metalica del
disco duro.

llustracion 4-1

9. Observe la orientacion del conector A del médulo del
disco duro y retirelo con cuidado de la unidad de
disco duro. (Véase la ilustracion <4-2> mostrada en la
siguiente pagina.

10.Localice y retire los dos tornillos de fijacién restantes, F y
G, que sujetan la bandeja de metal y el disco duro.

11.Retire la bandeja metalica del disco duro del médulo.
Observe que la placa de PC de la unidad de disco
duro esta mirando hacia abajo.

12.Ahora puede colocar la nueva unidad en la bandeja
metalica y volver a colocar los tornillos de fijacion B, C y G.

4-4



Seccion 4 ACTUALIZACION DE SU PORTATIL
S —

Tornillos de fijacion Fy G

|

Bandeja Médulo del
metalica del disco duro.
disco duro

llustracion 4-2 Conector A del médulo

del disco duro

13.Instalar de nuevo el conector A en la nueva unidad de
disco duro. Asegurese de que el modulo realiza una
buena conexion con la base del conector.

14.Vuelva a colocar con cuidado la bandeja metalica del
disco duro en el compartimento de la unidad.

15.Vuelva a colocar los tornillos de fijacion D y E.

16.Coloque de nuevo la cubierta del compartimento del
disco duro.

17.Coloque el equipo de nuevo hacia arriba y
enciéndalo.

Ha completado la ampliacién del disco duro.

Una vez instalada la unidad de disco duro, tendrd que dar
formato de nuevo al disco y reinstalar el sistema operativo y
las aplicaciones. Si desea activar la funcién de suspendido
Guardar a disco, se recomienda que cree de nuevo la
particion de Guardar a disco ANTES de dar formato al disco
duro puesto que al ejecutar la utilidad PHDISK se
eliminarén los datos del disco duro y tendra que instalar de
nuevo todo el software. Dirijase a Creacién de una particion
Guardar a disco al final de la Seccién 3 para hacerse una
idea de cémo se realiza esto.

45



MANUAL DE USUARIO
|

Ampliacion de la memoria del sistema
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Muchas aplicaciones funcionan normalmente mas rapido
cuando se aumenta la capacidad de la memoria del equipo.
El equipo proporciona un zdcalo de expansion, ubicado bajo
el teclado, para la ampliacion de memoria. Se puede ampliar
la cantidad de memoria afiadiendo un médulo de memoria
dual en linea (conocido normalmente como DIMM). El DIMM
puede ser de 16MB, 32MB, 64MB, 128MB o 256MB de
capacidad. El DIMM es del tipo DRAM Sincrénica, tiene 144
contactos y funciona con 3.3V. LA velocidad del DIMM
puede ser de 70ns o 60ns (cuanto menor sea el namero,
mas rapido).

d

Advertencia: La ampliacion de memoria de este equipo es
un proceso delicado. Por favor observe las instrucciones
siguientes con cuidado o haga que la instale un técnico
cualificado. Los dafios provocados por una mala
manipulacion en este procedimiento NO estan cubiertos por
la garantia del fabricante.

d

Advertencia: Cambiar la memoria mientras el equipo se
encuentra en el modo suspendido o de ahorro de energia
puede provocar dafios permanentes al equipo. Asegurese
de apagar el equipo y desenchufar el cable de corriente
antes de proceder con la ampliacion de memoria.
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Para ampliar el DIMM, siga los pasos descritos a
continuacién:

g Ampliacion del médulo DIMM en el zocalo original

Advertencia:

Para evitar dafiar 1. Apague el equipo. Desenchufe el cable de
el DIMM, no electricidad y todos los cables/dispositivos
toque el borde conectados al equipo.
metalico del
contacto para 2. Coloque la mano sobre un objeto metalico grande
evitar dafios durante unos instantes para descargar la electricidad
debidos a la estatica.
electricidad
estética. 3. Coloque el portatil sobre una superficie plana y abra
completamente el panel LCD.
4. Encuentre los cierres A, B y C del teclado cerca del
borde inferior de este consultando la figura siguiente.
El cierre estd equipado con un muelle. Se levantara
cuando se pulse y volvera a su sitio cuando se suelte.
llustracién 4-3
‘? ‘EHI‘ }Alt ‘ @%‘ Ins H Del f ‘7‘
- U% SRk
Cierre A Cierre B
Cierre C

Borde inferior‘ del teclado

5. Utilizando una hoja pequefia para apretar el cierre A
hacia abajo, el teclado se levantara ligeramente sobre
el cierre. Si el teclado no se levanta, pruebe a
levantarlo sobre el cierre. Repita el paso para los
otros cierres del teclado.

6. Levante con cuidado el borde inferior del teclado y
aparecera lo que se muestra a continuacion.

4-7
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Zbcalo de Zocalode Tornillos de Zbcalo de
conexién PCB memoria original fijacion expansion

\ \ Médulo DTM\ / de memoria
[ ]

WEEE) T ™

Cierre A Cierre B

PCB flexible
(El puente entre
el tecladoy la
placa madre)

Teclado

u;u llustracion 4-4

Nota:

Su equipo se ha 7
probado con una

amplia gama de

DIMM del 8. Pulse los cierres ubicados en ambos bordes del
mercado. Sin z6calo al mismo tiempo. El DIMM deberia levantarse

embargo no hasta un angulo de 30°.
todos los

modulos de
memaoria son

compatibles. HM — T l\
i

. El zécalo de memoria aparece ahora como se
muestra en la ilustracion 4-4.

Compruebe con ! |
. . .
"

su distribuidor T
s
7 \-

una lista de '
DIMM H
compatibles con L

su equipo
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Nota:

Observe las
hendiduras del
DIMM. Estas
deben ajustar
correctamente en
el zécalo.

9. Tire del médulo DIMM para sacarlo del zécalo de
memoria. Aseglrese de guardar el DIMM para
utilizarlo posteriormente.

10.Instale el médulo DIMM en el zécalo de memoria. El
DIMM sdélo ajustara en una orientacion. Deslice el
DIMM, en un angulo de aproximadamente 30°, en el
z6calo de memoria vacio. Apriete con firmeza para
que el borde del contacto entre en el zécalo de
recepcion.

Hendidura

llustraciéon 4-6

MéduloDIMM -

Z6calo de memoria

11.Gire el DIMM hasta que los cierres de ambos lados
del zécalo entren en su sitio. Al mismo tiempo que
sentir4 un clic.

12.Coloque el teclado en su posicion original hacia
arriba. Tenga cuidado con el PCB flexible conectado
al teclado. Ahora debe asegurar el teclado con los
cierres de muelle.

Acaba de completar la ampliacion de memoria.

4-9



MANUAL DE USUARIO
|

Instalacién del médulo DIMM en el zécalo de ampliacion

Para desmontar el médulo de memoria, siga los pasos
detallados a continuacion:

1.

Siga los pasos 1-7 de la seccion anterior, Instalacion
del médulo DIMM en el zécalo de memoria.

. Sostenga el médulo de memoria en un angulo de 30°

y deslicelo en el zécalo de memoria vacio.

M6dulo DIMM ,,,

Zo6calo de memoria

Alinee la pequefia hendidura del moédulo con el zécalo
del conector y empujelo suavemente hacia abajo
hasta que entre en su sitio con un clic.

Incline el DIMM hasta que los cierres de ambos lados
del z6calo entren en su sitio. Al mismo tiempo sentira
un clic al entrar en su sitio.

. Coloque el teclado de nuevo en su posicién hacia

arriba. Tenga cuidado con el PCB flexible conectado
al teclado. A continuacion debe asegurar el teclado
con los cierres de muelle.

Acaba de completar la ampliacion de memoria.
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Desinstalacion del médulo DIMM del z6calo de

ampliacion

Para retirar el médulo de memoria, siga los pasos
detallados a continuacion:

1.

Siga los pasos 1-7 de la seccién anterior Instalacién
del médulo DIMM en el zécalo de memoria.

Apriete hacia fuera los cierres ubicados en ambos
bordes del zécalo de ampliacién al mismo tiempo. El
DIMM debera levantarse hasta un angulo de 30°.

r
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Retire el DIMM del zécalo de expansién. Aseglrese
de guardar el DIMM para utilizarlo posteriormente.

Coloque el teclado de nuevo en su posicién hacia
arriba. Tenga cuidado con el PCB flexible conectado
al teclado. A continuacion debe asegurar el teclado
con los cierres de muelle.

Encienda el equipo y cuando arranque observe si en
la comprobacién de memoria ésta se ha reducido en
comparacién con la memoria original.

Ha terminado la desinstalacién del DIMM.

4-11






Seccion 5 RESOLUCION DE PROBLEMAS
L ]

SECCION 5

RESOLUCION DE PROBLEMAS

En esta seccién, aprendera como solucionar los
problemas habituales de hardware y software.
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Su equipo ha sido probado y se ha establecido que cumple
con las especificaciones del sistema antes del envio. Sin
embargo, un funcionamiento inapropiado y/o una
manipulacién incorrecta durante el envio pueden provocar
problemas.

Esta seccién proporciona una referencia para identificar y
corregir problemas habituales de hardware y software que
puede encontrarse.

Cuando se encuentre con un problema, debe intentar las
recomendaciones de esta seccion. En lugar de devolver el
equipo y esperar la reparaciéon, puede solucionar los
problemas con facilidad considerando los siguientes
problemas y las posibles soluciones. Si permanece el error,
consulte con su distribuidor para obtener informacién acerca
de las reparaciones.

Antes de nada, considere las siguientes sugerencias:

B Compruebe si el problema persiste después de
desconectar todos los periféricos.

B Compruebe si el indicador luminoso verde del adaptador
de corriente esta encendido.

® Compruebe que el cable de alimentacion esta
correctamente enchufado en la toma de corriente de la
pared y al portéatil.

B Compruebe que el indicador de energia del equipo esta
encendido.

B Si la pantalla LCD aparece oscura, compruebe el control
de brillo del teclado.

B Compruebe si el teclado estd en funcionamiento
pulsando y dejando pulsada una tecla. Un pitido sonoro
indicara que el teclado funciona correctamente.

B Compruebe que no hay ninguna conexidon de cable
incorrecta o floja. Compruebe también que los cierres de
los conectores cierran con seguridad en el extremo del
receptor.
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Compruebe que no hay ninguna configuracién incorrecta
en los dispositivos de hardware en la utilidad de
configuracion de la BIOS. Una configuracion defectuosa
puede hacer que el sistema no funcione correctamente.
Si no estad seguro de los cambios que ha realizado,
pruebe a restaurar todos los valores a los
predeterminados de fabrica.

Compruebe que todos los controladores de los
dispositivos estan instalados correctamente. Por
ejemplo, si el controlador de audio no esta instalado
correctamente, los altavoces y el micréfono no
funcionaran correctamente.

Si hay dispositivos externos que no funcionan
correctamente cuando se conectan al sistema, como una
camara USB, un escaner o una tarjeta SCSI, suele ser
un problema del dispositivo. Consulte primero al
fabricante del dispositivo.

Algunos programas de software que no se han sometido
a rigurosas pruebas y codificaciones, pueden provocar
problemas durante su utilizacién rutinaria. Consulte al
vendedor del software para solucionar los problemas.

No todos los periféricos tienen la capacidad Plug and
Play. Para este tipo de dispositivo tendra que reiniciar el
sistema con los dispositivos encendidos y conectados.
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Problemas de sonido

5-4

No hay salida en los altavoces

El software de control de volumen esta apagado en el
Microsoft Sound System. Haga doble clic en el icono del
altavoz de la esquina inferior derecha de la barra de
tareas para ver si se ha silenciado el altavoz.

Pulse Fn+ F5 para incrementar el volumen.

La mayor parte de los problemas de sonido estan
relacionados con el software. Si su equipo ha funcionado
antes, compruebe que no hay software instalado
incorrectamente.

Dirijase a [Inicio>Configuracién>Panel de control] y haga
doble clic en el icono Multimedia. En la pagina Sonido,
compruebe que el dispositivo de reproduccion
seleccionado es SiS Audio Wave.

No se puede grabar sonido

Haga doble clic en el icono del altavoz de la esquina
inferior derecha de la barra de tareas para ver si se ha
silenciado el micréfono.

1. Haga clic en Opciones y seleccione Propiedades.
2. Seleccione Grabar y haga clic en el botén Aceptar.

3. Después de hacer clic en el boton Aceptar, el panel
de control del volumen de grabacién aparecera como
se muestra.

Dirijase a [Inicio>Configuracién>Panel de control] y haga
doble clic en el icono Multimedia. En la pagina Sonido,
compruebe que el dispositivo de reproduccion
seleccionado es el SiS Audio Wave.
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Problemas con el disco duro

La unidad de disco duro no gira

Si acaba de realizar una ampliacion de disco duro,
compruebe que el conector de la unidad no esta flojo y
que el disco duro estd bien asentado. Desmoéntelo y
vuelva a colocarlo con firmeza (sienta como hace clic al
entrar en su sitio), y reinicie su PC. (Para obtener mas
detalles, lea la seccion 4 Actualizacion de su portatil).

Compruebe el LED indicador del disco duro. Cuando
acceda a un archivo, la luz del LED debe parpadear
momentdneamente.

La nueva unidad de disco duro puede estar defectuosa.

Si el equipo ha estado sometido a electricidad estatica o
golpes, puede que necesite instalar de nuevo el sistema
operativo.

La unidad de disco duro hace ruidos anormales-

Debe realizar una copia de seguridad de sus archivos lo
antes posible.

Compruebe que la fuente de los ruidos es en efecto el
disco duro y no otros dispositivos como el ventilador.

El disco duro ha alcanzado su capacidad-

Borre los archivos de copia de seguridad o desplacelos
hacia alguna medio de almacenamiento alternativo
(discos, discos Opticos, etc...) Algunos programas
guardan copias de seguridad, para conseguir mas
espacio en el disco duro para nuevos trabajos puede
eliminar estos archivos.

Guarde archivos o programas que no vaya a utilizar mas
moviéndolos a un medio de almacenamiento alternativo
(discos, discos 6épticos, etc...) o desinstale programas
que no vaya a utilizar.

Algunos navegadores guardan archivos en el disco duro
como memoria caché para acelerar el rendimiento.
Compruebe la Ayuda en linea del programa para obtener
instrucciones acerca de como reducir esta memoria
caché.

Vacie la Papelera de reciclaje para liberar mas espacio
en el disco duro. Cuando borra los archivos, Windows 95
los copia en la Papelera de reciclaje.
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El disco duro funciona muy lento

B Si ha estado utilizando la unidad durante un periodo de
tiempo, puede que los archivos se hayan fragmentado.
Vaya a [Inicio>Programas>Accesorios>Herramientas de
sistema>Defragmentador de disco] para realizar una
desfragmentacién de disco. Esta operacién puede tardar
unos minutos.

Los archivos estan corruptos

B Ejecute la exploracion de superficie de ScanDisk para
comprobar la superficie del disco. (Esta funcién esta
disponible en Windows95/98 pero no en Windows NT).
Vaya a [Inicio>Programas>Accesorios>Herramientas de
sistema>ScanDisk] para realizar la exploracion de
superficie. Esta operacién puede tardar unos minutos.

Problemas con el CD-ROM

5-6
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La unidad de CD-ROM no funciona

B Pruebe areiniciar el sistema.

B No se ha cargado el controlador del CD-ROM. Vaya a
[Inicio>Configuracion>Panel de control>Sistema] y
compruebe en el Administrador de dispositivos que el
controlador del CD-ROM esta activado. Si aparece una
cruz roja o una sefal amarilla puede que haya recursos
en conflicto. Para obtener mas informacion véase la
ayuda en linea o el manual de Windows.

B Después de introducir el disco de CD-ROM, puede que tarde
unos instantes antes de poder acceder a su contenido.

La unidad de CD-ROM no lee ningtin CD

B Puede que el CD no esté completamente asentado en la
bandeja. Coloque el CD sobre la bandeja y apriete con
firmeza sobre el eje, compruebe también que los topes
de seguridad mantienen al CD en su sitio.

Nota:

Hay dos tipos de CD-ROM que se pueden instalar de fabrica. Uno
es eléctrico y el otro es mecénico. Basicamente el ordenador
portatil estd equipado con el CD-ROM eléctrico. Con este
dispositivo s6lo se puede expulsar el disco si el equipo esti
encendido. En el tipo mecénico, por el contrario, el botén funciona
todo el tiempo, incluso cuando el sistema est4 apagado. Por favor
observe también que el tipo mecéanico no puede expulsar el disco
utilizando la tecla Fn bajo el sistema operativo Windows 98
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Problemas con la unidad de disco

La unidad de disco no funciona correctamente

Compruebe el color del indicador LED del disco duro.
Cuando se accede a un archivo, la luz del LED
parpadeara momentaneamente.

Puede que la unidad de disco esté dafiada. Pruebe con
otro disco para ver si persiste el problema.

Compruebe que el disco esta totalmente introducido en
la unidad.

La unidad de disco no graba

Compruebe que la pestafia del disco se encuentra en la
posicién de escritura.

De formato al disco.

Si se ha alcanzado la capacidad del disco, utilice uno
nuevo o borre los archivos para hacer sitio para poder
grabar los nuevos archivos.

El disco no se expulsa de la unidad

Puede que se haya doblado la cubierta de metal del disco.
Contacte con su distribuidor para obtener soporte técnico.
Puede que se haya despegado una etiqueta y esta
bloqueando la expulsion del disco. Inspeccione
visualmente el disco para ver si hay una etiqueta
obstruyendo el paso. Contacte con su distribuidor para
obtener soporte técnico.

Problemas con la pantalla
La pantalla se queda vacia cuando el se enciende el sistema

Compruebe que el sistema no se encuentra en los
modos Suspendido o Guardar a disco. En estos modos
la pantalla se desactiva para ahorrar energia.

Pulse Fn+F7 para aumentar el brillo de la pantalla

Pulse Fn+F4 para comprobar que el sistema no se
encuentra en el modo de salida CRT.

La pantalla es dificil de leer

Pulse Fn+F7 para aumentar el brillo de la pantalla.

Para una visualizacion oOptima, la resoluciéon de la

pantalla debe estar configurada a 1024x768.

1. Vaya a [Inicio>Configuracion>Panel de control] y
haga doble clic en el icono de pantalla.

2. Enlapagina Configuracion, haga clic en el icono Avanzado.

3. En la pagina Modos de visualizacion, defina la resolucion
como 1024x768 y seleccione al menos 256 colores.
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Problemas con el teclado y el dispositivo de puntero (raton)

5-8

El teclado integrado no acepta entradas.

Este equipo esta disefiado para utilizar s6lo un teclado al
mismo tiempo. Si tiene ya conectado un teclado externo al
sistema, el teclado integrado no funcionard. Desconecte el
teclado externo y pruebe a reiniciar el sistema.

Aunque no haya ningun teclado externo conectado,
pruebe a reiniciar el sistema.

El PS/2 externo o ratén de serie no funcionanwl

Algunos ratones externos se suministran con una funcién
especial (como los 3 botones). En este caso puede que
necesite desactivar el raton tactil integrado. Vaya a la Seccion
2 Configuracion de la BIOS para obtener instrucciones acerca
de la desactivacién del dispositivo de puntero.

Un ratdén especial puede necesitar un controlador en
particular. Compruebe que el controlador esta
correctamente instalado.

Un ratdén externo especial equipado con una rueda de
pulgar (rueda de desplazamiento) no tiene la funcién
Plug and Play. Para activar este dispositivo, tiene que
tener el ratdn conectado al puerto PS/2 antes de iniciar
Windows. Para hacer que funcione el ratbn necesitara
también instalar el controlador, especialmente disefiado
para este tipo de ratén.

El ratén tactil integrado no funciona

Compruebe que el puerto PS/2 interno (dispositivo de
puntero) esta activado (o definido como deteccion
automatica) en la Configuracion de la BIOS. Vaya a la
seccion 2 Configuracion de la BIOS para obtener detalles
acerca de cémo activar el ratén PS/2.

El ratdn tactil integrado funciona erraticamente

Compruebe que no tiene un exceso de transpiracion o
humedad en su mano, que podria hacer que el
dispositivo de puntero entrase en corto. Mantenga la
superficie del raton limpia y seca.

No descanse la mano o la mufieca sobre la superficie del
ratén téctil mientras teclea o utiliza el raton tactil. Dado
que el raton tactil puede detectar cualquier movimiento
de la yema del dedo, descansar la mano en la superficie
puede hacer mas lento el rendimiento.



Seccion 5 RESOLUCION DE PROBLEMAS
L ]

Los caracteres se repiten en la pantalla al introducirlos

B Debe estar pulsando las teclas durante demasiado
tiempo mientras teclea.

B Mantenga el teclado limpio. El polvo o la suciedad bajo
las teclas puede hacer que estas se peguen.

B Configure el teclado para esperar un poco mas antes de
iniciar la funcién de repeticion automatica. Para ajustar
esta funcion, vaya a [Inicio>Configuracién>Panel de
control] y haga doble clic en el icono del teclado.
Aparecerd un cuadro de dialogo con los valores
ajustables para el teclado.

Problemas con la CMOS

Durante el proceso de inicio aparece el mensaje “CMOS
Checksum Failure”.

B Si el mensaje “CMOS Checksum Failure” aparece
durante el procedimiento de inicio, puede indicar una
falta o reducciéon en la condicion de la CMOS pequefia
(Semiconductor de éxido metalico complementario). Si
es asi necesitard cambiar la pila de la CMOS.
En la prueba de ciclo de vida, se comprobé
individualmente un rendimiento de al menos medio afio.
Dado que la mayoria de los usuarios no utilizan el
sistema ininterrumpidamente, la pila Ni-Cd de la CMOS
deberia funcionar al menos durante 3 o 5 afios. En otras
palabras, la pila de la CMOS necesita cambiarse
después de un largo periodo de utilizacion.
Para obtener mas detalles o soporte técnico,
contacte por favor con su distribuidor local.
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Problemas de infrarrojos
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El puerto de comunicaciones de infrarrojos no funciona
B Si acaba de completar el proceso de configuracion de
Windows 98, tendra que actualizar el controlador IR
cargado. Los pasos detallados a continuacion le guiaran
a través del proceso de renovacion del controlador IrDA.

1. Vaya a [Inicio>Configuracion>Panel de Control>
Sistema], haga clic en la etiqueta Administrador de
dispositivos.

2. En el Administrador de dispositivos, haga doble clic
en los Adaptadores de red, seleccione Puerto de
infrarrojos rapido IrDA 3.0 en los adaptadores de red y
pulse el botdén Propiedades.

3. En la pagina Propiedades de red, haga clic en la etiqueta
Controlador y pulse el botén Actualizar controlador.

4. En la ventana Asistente de actualizacién de
controlador, haga clic en Siguiente.

5. Seleccione “Mostrar una lista con todos los
controladores en una ubicacién especifica” y haga clic

en Siguiente.
6. En la ventana Seleccionar Dispositivo, seleccione
“Mostrar todos los dispositivos”, “National

Semiconductor” como el fabricante y “NSC-PC87338
Fast Infrared Port” como el modelo. (Si no encuentra
National Semiconductor en la columna de los
fabricantes, por favor, haga clic en el botén Utilizar
disco e introduzca el CD-ROM de fabrica y la ruta de
la ubicacién del controlador).
7. Aparecera entonces un dialogo de advertencia de
actualizacion de controlador, haga clic en Aceptar.
8. Haga clic en los botones Siguiente y Terminar en la
siguiente ventana del Asistente de actualizacion de
controlador.
9. Reinicie el sistema.
10.Vaya a [Inicio>Configuracion>Panel de control],
seleccione “NSC-PC87338 Fast Infrared Port” y pulse
el botén Propiedades.
11.En la pagina Propiedades del puerto rapido de
infrarrojos NSC-PC87338, haga clic en la etiqueta
Avanzado. Seleccione entonces “Transmisor-receptor
de infrarrojos A” y defina “HP HSDL-2300" en la
columna Valor. Alun aparecera un didlogo de
advertencia, haga clic en “Aceptar”.
12.En las siguientes pantallas, haga clic en los botones
Aceptar y Si.



Seccion 5 RESOLUCION DE PROBLEMAS
L ]

13.Reinicie el sistema.
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B Windows NT 4.0 no soporta dispositivos de infrarrojos.

B Retire todos los objetos que se encuentren en la ruta de
comunicacion.

B Compruebe que los dispositivos de comunicacién no se
encuentran a mas de 1 metro y que estan alineados en
linea recta.

B Compruebe que le dispositivo IR esta activado en el
Panel de control. Si el icono de infrarrojo que aparece en
la esquina inferior derecha de la barra de tareas tiene
una cruz roja, es que se ha desactivado. Haga clic en el
icono y en la pagina Opciones compruebe el elemento
Comunicacion de infrarrojos.

B Compruebe la configuracién de infrarrojos en la utilidad
de configuracion de la BIOS. Vaya a la seccién 2
Configuracion de la BIOS para saber cémo hay que
realizar este proceso. Si utiliza Windows 95 y en la
configuracién de la BIOS tiene activada la opcién Fast
IR, debe cargar el controlador IR especifico del
fabricante manualmente (Windows 95 viene sélo con un
controlador IrDA estandar).

Problemas con la memoria

El POST no muestra un aumento de capacidad de
memoria cuando ha instalado memoria adicional

B Algunas marcas de mdédulos de memoria pueden no ser
compatibles con su sistema. Debe pedir a su distribuidor
una lista de fabricantes de DIMM compatibles.

B Puede que el médulo de memoria no esté bien instalado.
Vuelva a la Seccion 4 Actualizacion de su portatil para
revisar los detalles de esta operacion.

B Puede que el médulo de memoria esté defectuoso.

El sistema operativo emite un mensaje de error por
memoria insuficiente durante el funcionamiento

B Este suele ser un problema relacionado con el software o
Windows.

m Cierre los programas de aplicacion que no esté utilizando
y reinicie el sistema.

B Si no, debe instalar un médulo de memoria adicional.
Para obtener las instrucciones, dirijase a la Seccion 4
Actualizacion de su portatil.
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Problemas con el médem

El médem integrado no responde

Compruebe que el controlador del mdédem esta
correctamente instalado.
Dirijase a [Inicio>Configuracién>Panel de
control>Médem] y compruebe que en la pagina
Propiedades de médem se incluye el HAMR 5600 Voice
Modem. Si no, haga clic en el boton Agregar para afadir
el controlador del médem, ubicado en el CD-ROM de
fabrica (o disquete).

Vaya a [Inicio>Configuracion>Panel de control>Sistema]
y en la pagina Administrador de dispositivos, compruebe
que no hay conflictos de recursos o controladores.

Compruebe que la linea de teléfono conectada al equipo
es vélida.

El fax/mdédem se desconecta durante la transmision

Asegurese de desconectar la funcion Llamada en
espera.

Una linea con un ruido excesivo puede provocar que la
linea se desconecte y puede que esté conectado a una
linea ruidosa. Para comprobarlo, coloque el teléfono
normal en la linea y haga una llamada local, si escucha
mucho ruido, intente realizar la conexién con otra linea o
contacte con su compaiiia de telefonia local.

Compruebe que es correcta la configuracion del software
de comunicaciones. Utilice el manual de los programas
para personalizar el médem.

El fax/M6dem no transmite correctamente

Compruebe que el cable RJ-11 (Que va del médem a la
linea de teléfono) esta firmemente conectado al terminal
RJ-11 del médem y la toma de la linea de teléfono.

Revise la configuracion del puerto serie. Compruebe que
el hardware y el software se refieren al mismo puerto
COM.

Revise los parametros de comunicaciones (Nivel de
baudios, paridad, longitud de datos y bits de parada)
especificados en el programa de comunicaciones.

El sistema de conexién, como el equipo de la central,
puede estar ocupado o desconectado. Intente realizar
otra prueba de transmisién con otro sistema.

Asegurese de que la linea tiene tono de marcado.
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Problemas de adaptador de red

El adaptador Ethernet no funciona

B Dirijase a [Inicio>Configuracion>Panel de control] y haga
doble clic en el icono Sistema. Seleccione la etiqueta
Administrador de dispositivos en Propiedades de
sistema. Haga doble clic en Adaptadores de red y
compruebe que Sis 0900 PCI Fast Ethernet Adapter
aparece como uno de los adaptadores. Si no existe,
Windows no ha detectado el adaptador SiS o no se ha
instalado el controlador del dispositivo. Si hay una sefal
amarilla o una cruz roja sobre el adaptador de red SiS,
puede que haya algun conflicto con los dispositivos o
recursos. Consulte el manual de Windows para saber
cémo solucionar este problema.

B Compruebe que las conexiones fisicas de ambos
extremos del cable son correctas.

B Puede que el concentrador no funcione correctamente.
Compruebe si funcionan otras estaciones de trabajo
conectadas al mismo concentrador.

B Repita la secuencia de desconexién y vuelva a conectar.

B Pruebe a reiniciar Windows con el repetidor de puerto
conectado a la red.

El adaptador Ethernet parece no funcionar en el modo
de transmisién de 100 Mbps

B Compruebe que el concentrador que esta utilizando
soporta el modo 100Mbps.

B Compruebe que el cable RJ-45 redne los requisitos
100Base-TX.

B Compruebe que el cable Ethernet estd conectado al
puerto del concentrador que soporta el modo 100Base-
TX. Puede que el concentrador tenga puertos 100Base-
TXy 100Base-T

Problemas con la tarjeta de PC (PCMCIA)

La tarjeta de PC no funciona

B Compruebe que ha instalado correctamente el
controlador de la tarjeta.

B Consulte el manual de la tarjeta o contacte con el
distribuidor para que le informe de cémo solucionar los
problemas.
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No se puede reconocer la tarjeta de PC

Windows NT 4.0 no soporta la funcion PCMCIA (Tarjeta
de PC). Para esto necesita un programa externo.
Compruebe que la tarjeta esta totalmente introducida; el
extremo exterior de la tarjeta debe estar alineado con el
borde del ordenador.

Retire y vuelva a introducir la tarjeta de PC.

Compruebe que no hay conflictos de IRQ con la tarjeta.
Consulte la ayuda en linea de Windows para solucionar
los conflictos de IRQ.

Reinicie el sistema y revise si persiste el problema.

La tarjeta puede estar defectuosa. Si es posible, pruebe
la tarjeta en otro sistema.

Windows se bloquea o se paraliza cuando extrae la
tarjeta de PC

Compruebe que ha <Parado> la tarjeta de PC antes de
extraerla. Haga clic en el icono de la tarjeta de PC en la
esquina inferior derecha de la barra de tareas y
seleccione la tarjeta que desee detener. Cuando haga
clic en <Aceptar>, a los pocos segundos, Windows le
pedira que extraiga la tarjeta.

Problemas de rendimiento
El equipo se calienta

En un ambiente de 35°C, la cubierta inferior del equipo
se espera que alcance los 50°C.

Compruebe que las aberturas de ventilacion no estan
bloqueadas.

Si el ventilador parece que no funciona a altas
temperaturas (50° centigrados o mas) contacte con el
servicio técnico.

Algunos programas que fuerzan el procesador pueden
incrementar la temperatura del equipo a un nivel que
hace que el equipo reduzca automaticamente la
velocidad de la CPU para protegerlo del dafio térmico.

El programa parece detenerse o funcionar muy lento

Pulse CTRL+ALT+SUPR para ver si la aplicacion esta
respondiendo todavia.

Reinicie el equipo.

Esto puede ser normal en Windows cuando se esté
procesando en otro plano, algan programa que fuerce el
procesador.
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B Puede estar ejecutando demasiadas aplicaciones.
Pruebe a cerrar algunas o aumentar la memoria del
sistema para un mayor rendimiento.

B Puede que haya seleccionado Ahorro de energia
maximo o Modo lento. Estas opciones de ahorro de
energia reducen la velocidad de la CPU para ahorrar
energia. Consulte la Seccién 2 Configuracién de la BIOS
y la seccion 3 Bateria / Administracién de energia para
obtener una mayor informacion.

Problemas con el encendido, inicio y la bateria

El equipo se apaga en cuanto se enciende.

B El nivel de la bateria puede ser extremadamente bajo.
Los circuitos evitan agotar totalmente la bateria, no
recomendado para las baterias de lon de litio. Utilice el
adaptador para cargarla durante varias horas antes de
intentarlo de nuevo.

El equipo emite un pitido intermitente

B Cuando la carga de la bateria alcanza un nivel critico, le
avisara un pitido. Pulse Fn+F3 para desactivar el pitido.

Lavida de la bateria se va acortando

B La bateria tiene una vida finita de unos 500 ciclos de
carga. Si su bateria es mas antigua de 2 o 3 afios, puede
que sea el momento de cambiarla.

B [ntente una configuracion de ahorro de energia mayor en
la BIOS o en la Administracion de energia de Windows.

La bateria no se carga

B Compruebe que el adaptador de corriente esta
enchufado en una toma de corriente vélida.

B Compruebe si se enciende la luz verde del adaptador
cuando lo enchufa.

B El| LED indicador de carga de la bateria del equipo debe
encenderse cuando conecta el adaptador de corriente.

B Compruebe que el médulo de la bateria esta totalmente
introducido en el compartimento; revise que el cierre de
la bateria se encuentra cerrado.

B Si la bateria estd funcionando a una temperatura muy
alta, puede que no cargue.
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Problemas de impresion

Laimpresorano imprime

Compruebe que el cable de conexién esta fijado y que la
impresora esta encendida.

Ejecute la comprobacién automéatica de la impresora
para investigar cualquier problema del hardware.

Compruebe si la impresora emite alglin mensaje de
error. Puede que se haya atascado el papel.

Compruebe que tiene instalado el controlador de la
impresora.

La mayor parte de los problemas impresora (conectada
al puerto serie o paralelo) estan relacionados con el
software. Consulte la ayuda en linea de Windows o
consulte al distribuidor de la impresora para obtener
ayuda.

Intente reiniciar el sistema con la impresora encendida y
conectada.

Laimpresorano imprime lo que hay en pantalla

La informaciéon mostrada en pantalla es diferente de lo
que se imprime en muchos programas. Compruebe si la
funcién Vista preliminar esta en la barra de tareas y vea
si el documento de trabajo aparece exactamente como
se imprime. Contacte con el distribuidor del software
para obtener soporte técnico.

Si la impresora imprime simbolos extrafios, es el
resultado de la caché (basura) de la memoria de la
memoria intermedia de la impresora. Desactive todas las
tareas de la impresora y apaguela para actualizar la
memoria intermedia. Vuelva a encender la impresora y
utilicela de nuevo.

Compruebe que tiene instalado el controlador de la
impresora correcto.

La impresora no responde a la comunicaciéon de
infrarrojos

Consulte Problemas de infrarrojos incluidos en esta
seccion.
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Problemas con los puertos serie, paralelo y USB

5-18

El dispositivo asociado al puerto serie no funciona

Compruebe que el cable esta totalmente conectado.

Puede que el cable esté roto o no sea el tipo de cable
apropiado, pruebe a cambiar el cable.

Compruebe la configuracion del dispositivo en el Panel
de control de Windows, [Inicio>Configuracion>Panel de
control>Sistema>Administrador de dispositivos], y en la
BIOS para asegurarse de que el puerto esta activado. Si
esta desactivado, el sistema no podra comunicarse con
los dispositivos conectados al puerto.

Compruebe que el puerto esta definido con el valor
correcto (COM1 o COM2) para activar el puerto serie.
Compruebe la configuracion del dispositivo en el Panel
de control de Windows y en la BIOS. Si esta definido en
otro valor y usted no ha realizado ningln cambio para
evitar conflictos con otro dispositivo, configurelo como el
puerto COM correcto (el puerto COM1 suele ser el
predeterminado).

Los dispositivos de puerto serie pueden no tener la
capacidad Plug and Play. Reinicie el sistema con los
dispositivos conectados y encendidos.

El puerto paralelo no funciona

Compruebe que el cable esta totalmente conectado.
Compruebe la configuracion del dispositivo en el Panel
de control de Windows y en la BIOS.

Los dispositivos del puerto serie pueden no tener la
capacidad Plug and Play, reinicie el sistema con los
dispositivos conectados y encendidos.

El dispositivo USB no funciona

Windows NT 4.0 no soporta los protocolos USB.

Revise la configuracion en el Panel de control de
Windows.

Aseglrese de haber instalado los controladores
necesarios para el dispositivo.

Contacte con el distribuidor para obtener ayuda
adicional.
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Procesador y nucleo légico

¢ Procesador

Caché L1

e Caché L2
* Nucleo l6gico

* Arquitectura
BUS

Procesador Intel Celeron 400/433/466/500 MHz.
Tipo de zécalo, Pl FCPGA a 500/550 MHz

32 KB (16KB para instrucciones de cdédigo, 16 KB para
datos)

128KB Caché vacia.

Juego de chips SiS con controlador integrado de médem,
grafico y audio.

66 MHz BUS delantero (preparado para 100 MHz)
PCI/AGP.

Memoria de sistema

* Tipo de
memoria

* Predetermina
da

* Expansion de
memoria

LCD

* Panel de
pantalla

Graficos

e Controladora
Gréfica.

* Capacidad
de graficos

* Reproductor

¢ Visualizacién
dual

* Memoria
Compartida

e Otras
Caracteristica

Memoria de sistema sincrénica DRAM.
32 MB, 3.3V, bus de 64 bits.

Dos zo6calos SO-DIMM de 144 contactos aceptan
mdédulos de SDRAM de 32MB, 64MB, 128MB, o 256MB
en cualquier combinacion hasta una ampliacion maxima
de memoria de 512MB.

Pantalla TFT XGA de 14.1 pulg de matriz activa o pantalla
DSTN XGA de 13.0 pulg (TFT) con una resolucion de
1024x768 y hasta 16M de colores.

SiS 630 con aceleradora grafica 2D/3D bus AGP.

Capacidad de graficos con arquitectura UltraAGP (similar
a AGP X4). Soporta graficos 3D.

Soporta Direct DVD MPEG-2 y reproduccién AC-3.
Compresion de movimiento e IDCT para reproduccion de DVD.

Soporta el LCD y un monitor externo simultaneamente.
También soporta LCD o monitor externo individualmente
Capacidad de aplicaciones duales.

Arquitectura UMA con 4/8/16/32 de memoria compartida
de sistema como memoria de visualizacion.

Compatible con Direct 3D.
Soporta zoom de video en el z6calo de tarjeta PC.
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Motor grafico bajo la normativa DirectX 6.0. Soporta VESA
DDC1, DDC2B & DDC 3.0.

Capacidad de almacenamiento

¢ Disco duro

e Unidad de
disco

Audio

* Conjunto de
chips de audio

* Capacidad
de Sonido

Modem

* Juego de
chips

¢ Velocidad de
Transmision

LAN

* Adaptador de
red

¢ Funcién PnP

e Control de
flujo

e Selecciéon de
velocidad

e Otras
caracteristicas

Unidad con formato de 2.5/ 3 pulg (9.5mm altura) extraible
con capacidad de 1.6 — 6.4 GB.

Modulo fijo con formato de 3.5 pulg y ajuste para tres
modos como 720 KB, 1.44MB y 1.2MB.

SiS 630 con controlador de audio integrado.

Sintetizador con mesa de ondas Polyphony de 64 voces.
Aceleradora de sonido DirectSound 3D para efectos IID,
IAD y Doppler.

Convertidor de muestras independientes de duplex
completo.

Cumple con la normativa SoundBlaster Pro/16.

Soporta la interfaz AC'97 V2.1

Convertidor de muestra duplex completo para grabacion y
reproduccion de audio.

SiS 630 con controlador de médem integrado.

V.90/56flex para una velocidad de descarga de datos de
56000bps.
Protocolos de transmisién V.34, V.17, V.29

SiS con funcion Fast Ethernet PCI integrada para los
estandar de red 10Base-T y 100Base-TX.

Plug and Play compatible con Windows 95/98.

Bloqueo y negociacion automaticos para el control de
flujo.

Negociaciéon automatica y deteccién de paralelo para
seleccion de velocidad automatica (IEEE 802.3u).

Arquitectura PCI de bus maestro de alto rendimiento de 32
bits con controlador DMA integrado para la utilizacion de la
CPU y el bus.
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Soporta el esquema de activacién remota.
Soporta la insercion en caliente.
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Otro hardware estandar

* CD-ROM

e DVD ROM
e Teclado

* Dispositivo
de Puntero

Tarjeta de PC

e Controlador
PCMCIA

e Caracteristica
S

Puertos
e Puerto VGA

¢ Puerto de
audio

* Puerto
infrarrojo

* Puerto
paralelo

* Puerto serie

* Puerto USB

* Puerto PS/2

* Puerto de
modem

e Puerto LAN

¢ Puerto de
alimentacion

Alimentacion

* Bateria
principal

* Adaptador de
Corriente

* Recarga

Méodulo fijo con formato de 5.25 pulg (12.7 mm de alto)
con velocidad X24.

Madulo fijo con formato de 5.25 pulg (12.7mm de alto) (opcional).
Teclado QWERTY de 87 teclas con teclado numérico integrado
Raton tactil con dos botones.

Controlador O2Micro OZ 6812/6912 con capacidad de
zoom de video.

Zocalo individual para tarjetas de PC TYPE Il / lll con
interfaz Card Bus 1.0. Soporta insercion y extracciéon en
caliente, permitiendo la conexion con los periféricos como
comunicaciones multimedia.

Un conector CRT de 15 contactos
Una conexion de salida estéreo y una conexion de micréfono.

Un IR LED
Un conector paralelo de 25 contactos (ECP/EPP)

Un conector de serie de 9 contactos (16550A/ 10)
Un conector USB

Un conector de 9 contactos

Un conector de teléfono estandar (RJ-11)

Un conector de red estandar (RJ-45)
Un conector de entrada de corriente.

Ni-MH de 10 células, 48 horas de funcionamiento
(capacidad total), 12.0V, 4000mAnh.

Li-lon de 8 células, 47.4 horas de funcionamiento
(capacidad Total), 14.8V, 3200 mAh.

100-240V, 50-60Hz, 20/60W

Sistema apagado: 3-4 horas (100%)
Sistema encendido: 8-10 horas (100%)
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 Ofras Advertencia de bateria baja
Caracteristices Capacidad de suspension/reactivacion
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BIOS

Funcion PnP

* Autocomproba

cién
Deteccién
automatica

Administracion
de Energia

Seguridad

Otras
Caracteristicas

BIOS PnP AMI

Comprobacion automatica al inicio.

Deteccion automatica de DRAM, seleccién de tamafio
automatica.

Deteccién automatica de Caché L2

Deteccién automatica de tipo de disco duro.

APM 1.2 (Administracién de energia avanzada) y
ACPI 1.0 (Interfaz de configuracion de energia avanzada)

Proteccién por contrasena de dos niveles.

Acceso de 32 bits, Ultra DMA, soporta el Modo PIO5
Capacidad de diferentes sectores de arranque.

Sistema operativo

Sistema
operativo

Microsoft Windows 95/ 98 / 2000
Microsoft NT 4.0

Especificaciones fisicas

* Peso

¢ [ imitaciones

=

¥ c

I

Ambientales

Nota:
Hay dos tipos de CD-ROM que se pueden instalar a la entrega. Uno es
eléctrico y el otro mecanico. Basicamente, el ordenador portatil esta equipado
con el CD-ROM eléctrico. Con este dispositivo sélo puede expulsarse el disco
cuando el sistema esta encendido. Por el contrario, en el dispositivo mecanico,
el botén de expulsiéon funciona siempre, incluso si el equipo esta apagado.
Tenga también en cuenta que con el sistema mecanico el disco no se
expulsara al pulsar la tecla Fn cuando se encuentre bajo el sistema operativo
Windows 98.

256(F)x 315 (A)x 39.5 (Alt) 2951 gramos (Con CD-ROM y
Disco duro)

Temperatura de funcionamiento: de 5-35°C (41-95°F)
Humedad de funcionamiento: de 20-90% HR (5-35°C)
Temperatura de almacenamiento: de —20 a 50°C (-4-122°F)

Nota: Las especificaciones del producto estan sujetas a modificaciones
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sin necesidad de previo aviso.
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APENDICE B

FUNCIONES ESPCIALES DE VGA

En esta seccién, aprender4d a aprovechar la
funcién especial DualView mediante el controlador
VGA.
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La controladora VGA (procesador de graficos) de su equipo
permite la funcién DualView. Esta exclusiva caracteristica
de visualizacion le permite trabajar con eficacia cuando
tenga acceso a un monitor CRT externo o un proyector RGB
en presentaciones con gran audiencia. Con DualView,
puede acceder a aplicaciones de Windows individualmente
en la pantalla TFT y el monitor CRT al mismo tiempo e
independientemente.

Si la controladora VGA y programa del Panel de control SMI
no estan instalados en su equipo, siga los pasos descritos a
continuacién para instalarlos.

Instalacion / Actualizaciéon del controlador de la pantalla
para Windows 98

B-2

Para instalar/actualizar el controlador, siga estos pasos:

1. Dirijase a [Inicio>Configuracién>Panel de control] y
haga doble clic en el icono Pantalla.

2. Haga clic en la etiqueta Configuracién en la carpeta
Propiedades de pantalla.

3. Haga clic en el botdn Avanzado de la esquina
derecha inferior.

4. Haga clic en la etiqueta Adaptador.
5. Haga clic en el botén Cambiar.

6. Si esta utilizando Windows 98, aparecera el Asistente
para la actualizacién del controlador del dispositivo.

7. Haga clic en el botén Siguiente e introduzca el CD-
ROM de fabrica y seleccione la ubicacién que
contiene el controlador VGA.
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Utilizacion de la funcién DualView

Con la funcién DualView, obtiene el doble de espacio de
escritorio del que tendria sin haber comprado la tarjeta
controladora de graficos adicional.

La funcién DualView le permite ejecutar diferentes
aplicaciones independientemente en dos dispositivos de
visualizacién. (Por ejemplo, el CRT externo y el LCD del

equipo).
Importante:
Instrucciones para activar la funcién DualView:

1. Haga clic con el boton derecho en el icono SiS ubicado
en la esquina inferior derecha de la barra e tareas de
Windows.

L3dpiods 20arM

2. Vaya a [Propiedades de pantalla>Configuracion de
pantalla], pulse el botén Avanzado.

[Ili:z:;:ula_l,.l Settingll)
l‘i‘ Gamma Correction(G)

WS video Setting [V]

U 3D Settingl3) :
olnﬁ:lmatior{F]

o«

: E!, System Property(5)

Dizplay Property(D]
& Application]4] >

Lelter <

% About (B]...

/3 st Tray [E)
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4,

5i5 630 Properties HE

General | Adapter | ted oty | Ferformance I Color b amagement

@ Display [:%Ddas

O también puede ir a [Inicio> Configuracion> Panel de
control> Pantalla] y hacer clic en la etiqueta
Configuracién. Haga clic en el botén Avanzado y
seleccione la etiqgueta Modos de pantalla. Después del
proceso, vera el siguiente cuadro de didlogo.

@"-ﬁideuﬁetling I olniurmation I mf 30 Settings |

Colors Desktop area

Hiak Calor 1200 by 600 pissls =]
Fort zize Refresh rate

Emall fonts j I D efault j

Sdvaniced...

= 1 onitar Pratective Setting

Smfz__: Lelirs efaiee ’Tl Cancel faripl

Haga clic en el botén Avanzado

6. Después de hacer clic en el botén Avanzado, aparecera

B-4

la ventana Configuracién avanzada como se muestra en
la pagina siguiente.

Desactive la funcion de Combinacion de pantalla
automatica.
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Advanced Sethng ﬂ E

= Diriver mode

ek g (1) (]

Fririary

— Digplay Combination

fLco
= Auto

LCD

LLED

TSU%]]DH Modes

| 640 by 480 pikels. High Color, Defauk =l

| kd

ok Cance|

8. Después de eso, el sistema le pedira que reinicie el
equipo para que tengan efecto los cambios realizados en
la nueva configuracion, haga clic en Si.

Display Modes I

7)

Y ou st restart pour computer befare the new settings will tak e
effect,

Do you want to neskart wour computer mow?

9. Durante el reinicio, tiene que conectar un monitor CRT
Plug and Play y configurar el monitor externo.
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10.Después de repetir los pasos 1-6, vera el siguiente
cuadro de diadlogo. Haga clic en la barra desplegable de
los modos de controlador. Seleccione la opcién de
controlador que se ajuste a sus preferencias.

Advanced Sething EHE

— Dirver mode

Fullinoribor

— Digplay Combination
Frimary

JLco
[ Auto

— Suppoit fodes
LCD

D)

IBAD by 480 pixelz, High Color, Defaulk

| i

oK

Cancel

11.Después de este proceso, el sistema le pedird que
reinicie el equipo para que tenga efecto la nueva
configuracion, haga clic en Si.

Acaba de activar la funcién DualView.

=— Descripcién de las opciones de modo del controlador

Modo del
controlador

Funcién descrita

i

Sencillo

Con esta opcién seleccionada, estaran
activados tanto el LCD del equipo como el
CRT conectado.

Espejo

Activando esta funcion es posible mostrar el
contenido de la pantalla en el LCD y el CRT|
0 proyector externo.

Multimonitor

Este modo permite al usuario ejecutar dos
aplicaciones en dos dispositivos de
visualizacién distintos, por ejemplo, Word
en el LCD y PowerPoint en el CRT.

B-6

Descripcion de la combinacion de pantallas:
1. LCD significa la pantalla del equipo.
2. VGALl indica el CRT externo.
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APENDICE C

AVISOS DE NORMATIVAS
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Aviso de la Comision federal de comunicaciones

Este equipo se ha probado y se ha establecido que cumple con los
limites de un dispositivo digital de Clase B, con respecto al
apartado 15 de la normativa de FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra las
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar frecuencia de radio y, si no
esta instalado y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede
provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de
radio. Sin embargo, no hay garantias de que no vayan a tener
lugar interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo
provoca interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, lo que puede determinarse encendiendo y apagando el
equipo, se anima al usuario a corregir la interferencia por uno de
los métodos siguientes:
B Reoriente o coloque de nuevo la antena de recepcion.
B Aumente la separacion entre el equipo y el receptor,
B Conecte el equipo en una toma de corriente o circuito diferente
del utilizado para el receptor,
B Consulte a su distribuidor o a un técnico de radio o television
experimentado para obtener ayuda,

Modificaciones

La normativa FCC obliga a advertir al usuario que cualquier cambio
o modificacién realizado a este equipo sin la aprobacién expresa
por parte del fabricante puede anular la autoridad del usuario para
utilizar este equipo.

Conexiones a dispositivos periféricos

Las conexiones a este dispositivo deben realizarse mediante
cables aislados con conexiones RFI/EMI para que se mantenga el
cumplimiento con las Regulaciones y normas de la FCC.

Declaracion de conformidad

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de la normativa FCC. La
utilizacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: 1) Este
dispositivo no debe provocar interferencias perjudiciales, y 2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que provoquen un funcionamiento no deseado. Para
preguntas relativas a esta declaracion, contacte con:

Uniwill Computer Corporation

14, No. 67, Section 1, Chung Shan Road

Hsin Chuang City, Taipei Hsin, Taiwan

Utilice el niumero de serie del producto por motivos de identificacion.

Aviso a Europa

Los productos con el certificado CD cumplen tanto con la Directiva
EMC (89/336/EEC) y la Directiva de bajo voltaje (73/23/EEC)
emitida por la Comisién de la Comunidad Europea.
El cumplimiento con estas directrices implica la conformidad con
las siguientes Normativas europeas:

m EN55022 (CISPR 22) Interferencia de radio frecuencia

B EN500B2 (IEC801-2, [EC801-3, IEC801-4) Inmunidad electromagnética.
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m EN60950 (IEC950) Seguridad de producto

Aviso a Canada

Este aparato digital no excede los limites de Clase B de emisiones
de ruido de radio de aparatos digitales como se define en la las
regulaciones de interferencia de radio en el Departamento
Canadiense de Comunicaciones.

Le present appareil numerique nemet pas de bruits
radioelectriques depassant les limites applicables aux appareils
numeriques de Classe B prescrites dans le reglement sur le
brouillage radioelectrique edicte par le Ministere des
Communications du Canada.

Requisitos del cable de alimentacion

El cable de alimentacién suministrado con el adaptador de corriente
del equipo debe cumplir con los requisitos de voltaje y enchufe de su
zona local. Se ha obtenido la aprobacion de la regulacion para el
adaptador de corriente utilizando el cable de alimentacion en la zona
local. Sin embargo, si viaja a una zona diferente y necesita conectar a
una toma de corriente o voltaje diferentes, puede utilizar uno de los
cables de alimentacion incluidos a continuacion. Para comprar un
cable de alimentacion (incluido uno para un pais no incluido en la lista
siguiente) o un adaptador de corriente de recambio, contacte con su
distribuidor local.

EEUU y Canada
W E| cable debe ser certificado pro la CSAYy listado en UL.

B Las especificaciones minimas para el cable flexible son (1) N°
18 AWG, (2) Tipo SJ y (3) De tres cables.

B E| cable debe ser capaz de soportar al menos 10 A.

m E| enchufe conectado debe tener toma de tierra con una
configuracion NEMA 5-15P (15A, 125V) o NEMA 6-15P (15A,
250V).

Japén

B Todos los componentes del juego del cable (cable, conector y
enchufe) deben incluir la marca T y el ndmero de registro de
acuerdo con la Ley Dentori japonesa.

W Las especificaciones minimas para el cable flexible son: (1)
conductores de 0.75mm, (2) Tipo VCT o VCTF, y (3) de tres
cables.

B E| cable debe ser capaz de soportar al menos 7A.

m El enchufe conectado debe ser de dos polos, con toma de tierra
y con la configuracion del Estandar industrial japonés C8303
(15A, 125V).

Otros paises
W Los accesorios del cable deben poseer la marca de certificacion
de la agencia responsable de la evaluaciéon en un pais en
concreto. Las agencias aceptables son:
BSI (GB)
OVE (Australia)
CEBEC (Bélgica)
SEMKO (Suecia)
DEMKO (Dinamarca)
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SETI (Finlandia)
EANSW (Australia)
SEV (Suiza)

IMQ (ltalia)

UTE (Francia)
KEMA (Holanda)
VDE (Alemania)
MENKO (Noruega)

W E| cable flexible debe un cable conductor tipo HAR (arménico)
HO5VV-F3- con un tamafio minimo de conduccién de 0.03
pulgadas cuadradas.

W El cable debe tener una capacidad de corriente de al menos
10Ay un nivel de voltaje nominal de 125/250 V.

Seguridad de la bateria

B |a bateria esta preparada para utilizarse solo en este equipo.

No desmonte el bloque de la bateria.

No exponga la bateria al agua.

Para evitar riesgos de fuego, quemaduras, o dafar la bateria,

evite que toque los contactos de la bateria un objeto metalico.

Tenga un cuidado extremo cuando manipule baterias dafiadas o

con fugas. Si entra en contacto con el electrolito, lave la zona de

contacto con abundante agua jabonosa. Si entra en contacto

con los ojos, lave el ojo con agua durante 15 minutos y requiera

atencion médica.

B No cargue la bateria si la temperatura ambiental excede los
45°C (113°F)

B Para obtener un recambio de la bateria consulte a su
distribuidor local.

B No exponga la bateria a altas temperaturas de almacenamiento
(sobre 60°C, 140°F)

B Cuando descargue una bateria, contacte con el proveedor de
eliminacion de residuos local en lo relativo a las restricciones
locales acerca del reciclado o eliminacién de las baterias.

PRECAUCION: Peligro de explosién si la bateria se cambia
incorrectamente. Reemplacela sélo por una igual o un tipo
equivalente recomendado por el fabricante. Deseche las baterias
utilizadas segun las instrucciones del fabricante o las leyes
locales.

VORSICHT! Esplisionsgefahr bei unsachgernazen Austausch
der Batterie. Erzatz nur durch denselben oder einem vom
Hersteller empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter
Batterien navh Angaben der Herstellers.

PRECAUCION: MODELO 340 PARA UTILIZACION CON FUENTE
DE ALIMENTACION MODELO 17003C, LSE9802A40250
ATTENTION: MODEL 340, POUR UTILISER AVEC LE MODELE
17003C, LSE 9802A0250




Apéndice C AVISOS DE NORMATIVAS
N

Seguridad del laser

La unidad de CD-ROM utilizada en este equipo tiene el certificado

e Clase 1 de dispositivo de laser de acuerdo con la Normativa de

utilizacion de radiacion del Department of Health and Human

Services de (DHHS) de EEUU, y las normativas internacionales

IEC 825 / IEC 825-1 (EN60825 / EN60825-1). El dispositivo no se

considera perjudicial, pero se recomiendan las siguientes

precauciones:

B No intente abrir la unidad.

W Evite la exposicién directa al impulso laser.

B Si la unidad necesita reparacion, contacte con un centro de
servicio autorizado.

B Asegurese de realizar una utilizacién correcta siguiendo con
cuidado las instrucciones.

B No intente realizar ningun ajuste a la unidad.

PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERSCHUTZKLASSE 1 PRODUKT

Seguridad del LED (infrarrojo)

El puerto infrarrojo ubicado en el lateral izquierdo del equipo esta

clasificado como un dispositivo de Clase 1 LED (diodo de emision

de luz). Este dispositivo no se considera perjudicial, pero se

recomienda seguir las precauciones incluidas a continuacion:

B No intente ver el impulso infrarrojo con ningun tipo de dispositivo
optico.

B No intente realizar ningun ajuste en la unidad,

B Si la unidad necesita reparacion, contacte con un centro de
servicio autorizado.

W Evite la exposiciéon directa de los ojos al impulso del LED
infrarrojo. Observe que el impulso es de luz invisible y no puede
verse.

PRODUCTO LED DE CLASE 1
LEDSCHUTZKLASSE 1 PRODUKT
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jAdvertencia!

Advertencia de CD-ROM

No intente desmontar la cubierta del compartimento del laser. El
impulso de laser utilizado en este producto es perjudicial para los
ojos. La utilizaciéon de instrumentos épticos como lentes de
aumento con este producto aumenta el peligro de dafio para sus
ojos. Para su seguridad, haga que repare este equipo sélo un
servicio técnico autorizado.

PRODUCTO LASER DE CLASE 1
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
EN608825

Advertencia de la bateria de litio

Este equipo contiene una pila de litio para alimentar el circuito del
reloj y el calendario.

PRECAUCION: Peligro de explosion si la bateria se cambia
incorrectamente. Reemplacela soélo por una igual o un tipo
equivalente recomendado por el fabricante. Deseche las baterias
utilizadas segun las instrucciones del fabricante.

ATTENTION: Il y a danger d’explosion s'il y a remplacement
incorrect de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie
du méme type ou d’'un type recommandé par le constructer. Mettre
au rébut les batteries usagées confrmément aux instructions du
fabricant.

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgeraessen Austausch der
Batterie. Erzatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
navh Angaben der Herstellers.

Der Arbeitsplazbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635
betragt 70dB (A) oder weniger.

Zum Netzanschluss dieses Gerates ist eine geprifte Leitung zu
verwenden. Fir einen Nennstrom bis 6A und einem Gerategewicht
groPer 3Kg ist ein Kabel nicht leichter als HO5VV-F, 3G, 0.75mm?
einzusetzen.

Die Steckdose muss nahe dem Gerat angebracht und leicht
zuganglich sein.









